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V értes=-féle Sésborszesz

HELLE R-féle ruha-borond.

Barna vitor-
lavészonnal
boritva, disz-
nébérrel be-
szegve, finom
két ‘zar, bér-
W fogd,beliil egy
betét, erds bé-
1ésés afodélbe

Szt.-Lukdesfirdo gyogyfiirdd, Buda.

Téli és nyari gyogy-
hely. — Természetes -
forr6-meleg kénes for- o o A T T R "
risok, iszapfirdsk, (i ghiliey By 'tl
iszapborogatisok, mas- gt g S0 )| B

sage, vizgyogyintézet, gOazftirddk, ké- és kidfirdsk,

CHINA-BOR VASSAL

Hygienikus kidllitis 1906, Legmagasabb kitfints

Erdsitészer gyengélkedfk, vérszegények és

labbadozdék szamira, Btvigygerjeszto, ideg=

12000 erdsitd és vérjavitd szer.

Kitiind fz. 5000-nél tobb orvosi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.

6gyvizuszodik. — Olesé és gondos pensié. — Csug, . i i
gszvény, ideg-bérbajok, lakés, ellités felsl kimerits St ﬁ?&gsﬁ:‘m:ban ey b e 7 ogy thska. |
prospektust kiild ingyen a 12015 : § Hossza (1] 65 70 om.

&r Do= 0 50 29.50
Nagy valaszték utibbrindik, toaletldskik, necessair es finom bbrirukba n

A ’ [ »  Bud i, Kéroly-kiirut 3. szdm
LIS | HELLER MOR utéda birindds "0c, Ko 2o .

Szt.-Lukdesfiirdd igasgatdésdga, Buda.

Ninos tobbé P

3 7 hajhullas, 2 -
A n t I I s I n S eoasz 1ol A" tl I s I " " rr Mig eddig a régi birbetegségek, a legkiilinhozébb silyos
feikorpa! idegbajok (neurasthenia, vitustanez), a sdpkor, a noi
) P Zlnmuve arezot elékteleniti pattandsok s a noi nemi szervek
: : ) folyasokkal kombinalt hurntes megbetegedéseinek

feliillmul minden més szert,
mely & hajhuallist okozd
betegséget megsziinteti és a
fejkorpat eltivolitja. Fer-
thtlenité hathsinil fogva
biztos ovszer ragilyos haj-
és szakél-betegségek ellen.

tudoményos alapon késziilt
hajszesz, mely a fejbirt
erdsiti, a hajnivést elo=-
mozditja. Rendes haszni-
lat mellett & haj sirii és
hosszn marad. A megbszii= Péraktir: Dr. EGGER

1ést6l, kopaszodastél «NADOR» gyogyszertara

megév! Ossze nem tévesz- | MARSCHALKO LEO B“;;P“‘-"I-r"éf:';:ﬁ 17.
tendd mhs értékielen haj- bgyszerész almayer

EY
P LA gybgyszer nagykereskedd
szeszekkel. T“"‘Eiﬁf{hﬂ“‘:‘“’“ Zrinyi-utea 8, 12284
1 iiveg ara 2.50 K.
Haszn. nlasitissal egyiut.

kezelésénél csekély értékii idegen vizekre voltunk utalva,
addig ujabban 121387
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olyan kinesiink van, mely minden eddigi arsensavas viznél
(Honcegno Levico) hatisosabb, kiimnyebben emésztheti s
mmapiég mfar. minlh:giggelﬁielﬁgil oérm];si lliehntéélye:lk“is-
& karoljik s a fogyasztok egész serege dicséri hatésait, hazdnkban
Faakedine. (Wodianer b6 | | By pesit b peey et e e

reskedese (VYodianer I. es d i pa ) parddi arsen mu gyogyviset
Fiai) r. t. Budapest, VL., ﬂyummg éuam Rumﬂg;mw:s_ﬁ korona 8&7 mn

Andrassy-ut 21 heptrentegan, Sah it 8

Firaktir: EDESKUTY L. 55 ot ud. sz
BN([1ZZ4 |

monolégok és dialdgok

teljes jegyzékét
kivdnafra ingyen kiildi meg

Eaphaté minden gyogytirban és meghishats fisserkereskedéaben,

A vérkeringés gyorsitasa, az anyagesere
elimozditasa és az izomzat edzése:

SEMERAK P. gyur6 és rezgd masszazs késziillékeinek harom legion-
tosabb hatasa. Feltiin6k és parjukat ritkitok az elért és hitelesitett
gyogyeredmények, kiilonosen rheuma, csiz, koszvény és ischiasnal,
gyomor- és bélbajoknal, idilt székrekedés, étvagytalansag es kovérség-
nél, oldalszuras, hatfajdalmak, allandéan hideg labak és influenzianal,
f6fajas, vértorl6édas, szivdobogas és asztmanal, altalanos rosszullét,
bagyadtsag, eleritlenedés és 'gyengeségnél, idegességnél, altest- és
hoélyagbantalmaknal.

Hea e bajok egyikeben, vagy masikaban sinylSdik, allitsa természetes uton, s nem holmi tit-
kos szerekkel és porokke_l.} helyre egészségét. Megbetegedés elhAritdsara és a test apolasara egész-
ségeseknek is nagyon ajanlhatok a kesziilekek. Sok hivatasban pedig, hol nincs meg a testnek
a kell6 mozgasa, az eszszeruség parancsa e hidnyt masszdzszsal pétolni. A késziilék ara oly mélta-
nyos, hogy barki beszerezheti maganak. :

Késziilekeim tehat kdnnyen kezelhetdk, jo6, szolid szerkezetiiek, a bért nemocsak gyurjak, ha-
nem meg is rezegtetik (vibraljak), s a mellett olcsék is,

Ingyen és bérmentve kilddom meg minden érdekl8ddnek a ,,Gyuréd és rezg6é masszazs, S
annak jelentésége a hygiene, therapia és kosmetika terén* czimii értekezést, mely szédmos
orvosi és magan elismerd levélen kiviil a késziilékek pontos leirasat is tartalmazza.

Czimet j6l figyelje meg, valamint az On czimét is pontosan és olvashatéan irja’meg, kérem-
Semerdk P.Niederlossnitz, Dresden. Hungdria-ut 5p.

Ime néhdany elismerd levél :

Miutin késztlékét négy hénapig rendszeresen hasznillam, legnagyobb Srsmmel igazolom, h obb Grmmel van szerenesém értesiteni, hogy masszizs-késziiléke fele ek, kiilond-
sulyos, eléviilt bajaimbél, a mcnd i gvomorbajom, hit- és me!ﬁij'fa]maim. aszmim és szédiilési  son osuz b SR 0y, AOEY AR ke feleségemnek, kiilond
robsmaim voliak, tejesen ki?ba{m Eﬁﬂ Eu'g:ﬂl: ésk sn_téaes halaval Rrloe Obnek. 36 bardtom L.ur, tom. ngﬂmai;mk;gj;&“ﬂfl?t: m miérl Snek teljes megeligedésomet. ezennel nyilvini-
B oy iy b o) ’ r i . 2T e
li ;inhlomn hozatta meg két min in n meg van velik elégedve, s igy tovibbra is Budapest. N Istwan, fGrendihizi titkr, volt sgagiilésl képriseld:

embertirsaimnak legmelegeliben ajinlom majd. ;
Modor (Pozsony mellett). Stromszky F. A nekem kiildstt masszizs késtiilék érdekében mir rég késziilsk irni, hanem a késziilék hol egy,
Késafilékit naprol-napra_veszem igénybe idegbaj ellen nagy eredménynyel; korintsem vagyok hol més ok miatt, mindig dugiba d6lt. De ne mkészilédom tovabb, s megnyngtathsinl’ tudatom,
annyira ideges mint snnakelie. Etvigyam lényegesen megjavult, széhrekedésem teljesen elmull, s ve- remek masszizs készildke kedvencr hizi gyodgyeszkbzimmé vill, Masszizs keszulékét 15 év Gla kin
szélyes s sziingi nem. akard nyskfdjdalmaim esak két hetenként jelentkeznek.Fiszédilésem megsziint, Ischias betegségem, tovibbd rendetlen és nehez székelésem miatt hozattam meg, s alig 2 havi hasznalat
nagyon sokat veszitett mﬁ:’."‘fﬁf{“ yﬁslngsmlnﬂm.
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 Epezirt minden betegnek Te ben ajinlhatom s mondhatom Snmaga ellen vét a hasonlé bajokban utin ischiasom erf >
stenveds, ha e késziléket mgzlmﬂia ; hogy kitarth hasznilat utén az emiitets bajok fokrol-fokra enyh
G Téth Jozsef.

St (Sl onurhr Felsé-Banya, Szatmir vm. Csernétoni Péter, kir. itélotiblai birb.

1900. parisi viligkiillitison Grand Prix. Minden hézban sziikséges, 12002
L4
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ViZ . ¢ hénbérbél
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RFT 1 cviminyeys bt ot | | ha megveszi és fthaj-
1 ﬁ wuristik, kerékpirosok & lovaglék na- | | Kempelen Béla ,A NEMESSEG, utmutat6 az Gsszes e

4 NIRRT Shek: s Taslletta nemesi ligyekben, genealogiai és heraldikai kézikinyvet. i :()5'

feids B, allo védjegygyel. Kaphatd ra 5 kor. helyett 3 kor. — Az ossezeg elbzetes bélds E :

1 Kmindan gj'ﬁg]'kszerlér an, bekiildésénél bérmentve. — Kaphatt: egy Old:l

épes drjegyzek ingyen és i . " . b z
i rmentre. DOBROWSKY AGOST és TARSA kinyvkereskedésében, i

| Farakiir: Torok Jézsef Budapest, IV., Eskii-ut 6. szdm, 12347 | Hossza 40 45 50 1 60 65 70cm.

OBz . gydgysserisunél, CArK 27.— 31.— 3b.— 39— 42— 46.— 53— K

Bqdapesl,' ;r&!y;l. 12. és viligos tehénbbrbl 40—55 em.-ig 2— K, 60—70 cm-ig

s Andréssy-ul 26. sz. 3.— K drégébb. 12218

Franklin-Térsulat nyomdaja, Budapest, IV., Egyetem-uteze 4. szfm.
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A «Vildgkrénikds-val

SzerkesziGségi iroda: IV. Rehlianoda-uteza 5. el o _[Eg ! K_illfﬁllii albfzetés ak-h-ex . ;!_I g -
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AZ EGRI DALUNNEP.

0BG I1STVAN 8 az egri asszonyok hazdjaban
gytiltek Gssze az idén legnagyobb finne-
piikre, a szokésos mnagy orszdgos dal-
iinnepre a magyar dalos-egyesiiletek. A nemes
varos ezt a nagyméretii iinneplést megszerezte
még egy mas nagy, hazafias inneppel, a torik-
ver6 Dohé Istvin szobrinak leleplezésével.
Erre a néhdany napra az tnnepek e sorozata
ugyszolvin az orszadg kozponfjavd tette Eger
virosit. Kevés hijan kétezer énekes gytilt Gssze
e napokon a kedves kis vidéki vdrosban, olyan
mozgalmat tamasziva, a mely nem hagyott
illetetleniil egyetlen lelket sem.
A hazafias érzés, a torténelmi
kegyelet adott szdrnyat a dal-
nak, mely felhangzott s a ha-
zafias érzés nyitotta meg szd- ,
méra a sziveket. !

Negyven év 6ta ez immar
a tizenhetedik daliinnepe volt
az orszigos magyar dalos-
egyesiiletnek. Mindegyik nem-
csak miivészi esemény volt,
hanem tarsadalmi és kulturd-
lis is. Mert nemesak a magyar
ének és a magyar miivészi
éneklé kedv fejlessztésére szol-
giltak, hanem az egyes részt-
vevd egyesiiletek kebelében erd-
sitették az Gsszetartozds érzé-
sét 8 a magyar dal dtjin ter-
jesztették a magyar nyelvet.
A hol pedig orszégos daliin-
nepeiken megjelentek, min-
deniitt ott hagytik emlékét a
folszitott lelkesedésnek s bi-
zonysdgot téve a magyarsig
miivé zi érzékérsl, bizonyitot-
tik egyuttal kulturdlis folé-
nyiinket is e hazdban.

A mostani daliinnep a ma-
gyar dalosok miivészetének je-
lentékeny haladdsit bizonyi-
fotta. A féviroson és Eger vé-
rosén kiviil mintegy huszonét
véros kiildotte el érczes torkd,
j61 fegyelmezett és dsszetanult
dalosait, megannyi lelkes har-
¢zosét az emberi hang, a leg-
nemesebb zenei hangszer kul-

tuszdnak s a haladds, melyet bemutattak,
meglepte még a viszonyok alapos ismer6it
is. Szakemberek mondjak, hogy ez az egri
daliinnep nagy esemény a magyar dalosmii-
vészet torténetében: oly nagy és &rvendetes
haladdst nyilvénitott ki e téren, a milyenre
még az optimistdk se voltak elkésziilve. A régi
hirneves dalosegyesiiletek nemcsak megtartot-
tak régi pozicziéjukat, hanem haladtak is, az
eddig hattérben maradtak pedig egyszerre elére
rugtattak. Az altaldnos szinvonal pedig szinte
osszehasonlithatatlanul kilonb ma, mint csak
néhény évvel ezelétt is volt.

Nem esekély dolog ez, ha meggondoljuk, hogy

DOBG ISTVAN SZOBRA EGERBEN BTROBL ALAJOSTOL.

vidéki vérosaink legnagyobb részében a dalos-
egyesiilet a zenei mfiivelédésnek egyetlen ko-
moly tényezdje. Ha nem szémitjuk a czigdny-
bandékat és katona-zenekarokat, czéltudatosan,
szakeértd vezetéssel esakis a dalos-egyesiiletek
tagjai foglalkoznak a zenével s igy 6k azok az
els6 elemek, a melybél minden tovébbi fejls-
désnek ki kell indulnia. Gyakorlataikon az egy-
mas zenei ismeretét és érzékét szaporitjik, hazi
iinnepeiken, nyilvidnos follépéseiken pedig a
kozonséget vezetik a nemesebb, tartalmasabb s
nem csupdn pillanatnyi szérakozasra valé zene
megértésére és megkedvelésére. Ha tehdt hala-
dasukrol hallunk, ez egyuttal a magyar zenei
kultura haladasat is jelenti, a
mely taplilja azt a reményt,
hogy a mai szerény kezdetnek
meglesz szélesebb mederben
val6 folytatésa is. Sajnalnunk
kell, hogy ezek a dalos-egye-
siiletek csekély kivétellel kiza-
rolag a férfiakra szoritkoznak
s nem vonjik be a mozga-
lomba a ndéket is, — ez nem
csak fokoznd az iinnepek ér-
dekességét, hanem a nék fej-
lett zenei hajlama révén a
miivészi czélhoz is jelenté-
kenyen kozelebb juttatna.
Szép gondolat volt, hogy
kapesolatba hoztdk az orszd-
gos iinneppel Eger vdarosa leg-
nagyobb torténelmi diesdségé-
nek, a hjres egri viadalnak
inneplését. A kultura iinne-
pén szenteltek egy npapot a
hadi vitézség tinneplésének,
mintegy jelképeiill a magyar
multnak, mikor tgyszdlvian
mindig karddal a kezében
szdntott a miiveltség mezbin
a magyar. A véres hareczok e
foldon ép azért folytak, azért
dllott elébe toroknek, tatdrnak
a magyar, hogy kivivja kul-
turdlis ereje teljes kifejtésé-
nek lehetdségét. Dobé Istvin
pedig e harczoknak egyik leg-
vitézebb s leginkdbb lelkesité
vitéze ; 0 s hbsies katondi nem-
esak vériiket hullattdk az egri
falakon, hanem a magyar vi-
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tézi virtusnak oly esoddjit mivelték, mely
mindenkor kedves lesz a sziviinknek. S az
utékor szeretete bevonta a koltdiség fényével
ezt a diadalmas ostromot, az egri asszonyok
szereplése belevitte azt a romantikdt, a mely a
hési idedl tiszteletén kiviil az emberek szivének
egyéb érzéseit is megfogja.

Ezért Dobé Istvan szobra az egri Kossuth-
téren nemesak miitargy, hanem a hazafias
érzések egész seregének gyujtépontja is.

AZ ARVA.

Apjét, anyjit sirba tette

S vallaira sirva vette

A nehéz, nagy gondokat;
E ledny, e félig gyermek,
Hogy viselhet annyi terhet,
Mely szegényre rdszakadt?

Tédmaszra és védelemre
Bziiksége még néki lenne,
Ifjusdga hajnalén ;

De hdrom, még kisebb drva,
Mint egyetlen gydmoldra,

O red tekint csupén.

8 mert az drvdk gydmja, Ore,
A jelenre s a jovire

Néki egyként gondjn van:
Fuf, tanitni a kenyérért,
Fut, tanulni & reményért,
Mig a nap le nem suhan.

Jovetén az esti csendnek
Kis hugai lepihentek,

S 6, elfojtva konnyeit,
Lémpdjdt bedrnyékolja,
Székét hozzd kozel tolja,
8 bijja, bijja konyveit,

Szegény maddr, bir-e szdrnyad?
Lelke lankadt, teste firadt.

De szivébe szir a vdd,

S limpdjit még el nem oltja,
Eléveszi s olti, foldja

A sok kis kopott ruhdt.

Hogyha késd éjfelen til
Megpihenni féldi gondtul
Folkeresi nyughelyét :
Felfakad bus kénnye drja,
S két kesét kulesolva zérja,
Hgi irgalom, feléd.

Oh de konnye és fohdsza
8 jajt kidlts lelke gydsza
Felhat-é az Ur elé?
Hogyha kétség korme vérzi
B erejét ha fogyni, érzi,

Uj reményt s hitet nyer-é ?

Vagy leroskad &sszetorve,
S mind lehervad dlma, terve,
Mit. vérével ontozott,
S foldon nein lesz mds jutalma,
Mint egy eséndes sir nyugalma
Jeltelen sfrok kozott?!
Vargha Gyula.

A BADACSONYON.

Tdvolbél : zordon érids koporsd,
Sotétben dll a kékls ég alatt;

Ldbdndl t6 reng, égszinfin mosolygd,
Tovében élet, virulds fakad.

Bitél red6zott széles szikla-homlok, —
Evezres sorsit errél olvasom :

Titdni tliz, mely dnhamviba omlott

8 41l megkoviilten : — ez a Badacsony.

. Nem nyiilik égbe, mégis 1ir a t4jon,
Bukott hésként is biiszke l4tomény,
Mely mint egy szép, de félbeszakadt 4lom,
Dermedten méléz multja tdvolén.

A virnldsban olyan itt e vén hegy,
Mint koszorik kost sotét ravatal :
Ovezi pompa, fény, virdg tomérdek,
De mind e pompa — halottat takar . . .

— Az ormon dllok. Halott van alattam,
Tiizléng, mely egykor biiszkén égre tort ;
Ah, egykor izzott, forrt e szikla-katlan

S diiborgésétdl reszketett a fold !
Haragos iiszkét ég felé dobdlva

Erdsnek lenni gyonyor volt neki,

Mint a viharnak, melynek barna szdrnya
A sdpadt csendet megremegteti | . ..

Holt forradalmér | sorsodon merengve
1tt 4llok sirod horpadt tetején,

S szomorn érzés suhan a szivembe :
Hogy a te sorsod egyben — az enyém ;
Nagy kékereszied idefont az ormon
Szeliden, mégis oly fdjén beszél:

Bér égre torjén, Istent ostromoljon,

E jelhez roskad minden biiszke czél.

Nézem tiinédve, bisan dlmodozva,

Es megaddsra hajtom fejemet :

Oh minden hareznak ugyanegy a sorsa,

S minden kérdésre egy a felelet.

Jérj barmnily Giton, bdrmily ldnggal égve,

Eréd a harczra bidrhogy megszerezd: —

Egy 1t az mind és mindig egy a vége:

Egy néma sir s egy szomort kereszt . . .
Sajé Sandor.

A NOSZTY-FIU ESETE TOTH MARIVAL

Elbeszélés. {Folytatha.)

Irta MIKSZATH KALMAN.

Wolf 4r, ki tiintetéleg buzavirdgot szokott
viselni a kabdtja gomblyukdban, nem ilyenkor,
csak nyar elején (ilyenkor pardkat visel, de
nem tiintetéleg), szintén a hosszadalmas szd-
nokokhoz tartozott. Nem gyujtott, nem tett ha-
tast, legfeljebb eldlmositotta a magyarokat (de
az is valami). Nem is igen tor6dott & ezzel,
észre sem ldtszott venni a nemes toérvényhato-
sfigot, mint az imadkozo6, valami itt jelen nem
1év6, képzelt alakhoz intézte szavait, hogy be-
viidolja a barbdr magyarokat. A Bismarck vagy
az oreg Vilmos silhouetje lebeghetett a lelke
elétt.

Még jol az elején tartott, visszapillantdssal
a hamelni patkdnyfogéra, ki egy vardzssip
elblivolé hangjéval csabitotta ide a szészokat,
mig most a sovinizmus esinadrattabumjariasztja
el innen, midén a teremajtékndl feldll tott haj-
duk egyike siirgdnyt nyujtott &t neki. Ritka
idegek és ritka ékessz6lds bimak meg egy fel-
bontatlan tiviratot. Beleveszi magit az ember
fejébe és fur ott, mint egy sz, a kivincsisdg és
a reftegés bizonytalansigdiban himbédlva az el-
mét. Probilta egy darabig, de nem birta ki.
Addig-addig morzsolgatta ujjai koat, szérako-
zottan dardlva mondokdjat, mig végre feltorte
s belepillantott. Arr6l értesiti a superinten-
dens, hogy a féltizenkét 6rai vonattal megérke-
zik és hozzd szdll.

Minthogy pedig Wolf wir buzgé presbitere
volt az egyhdznak s a mellett sokba vette a
plispikot és nagy megtiszteltetésnek, hogy ven-
dégiil fogadhatja, legott meglepi a legnagyobb
foki nyugtalansig, akadozik, nem jutnak eszébe
a point-ek, az Ordjit nézegeti. Huh, mindjért
tizenegy 6ra és még otthon semmit se tudnak,
hogy hozzilissanak az ebédfézéshez. Aztén a
vasithoz is ki kellene menni, még pedig egy
kis kiild6ttséget illenék hirtelen $sszeszedni.

Szégyen ide, szégyen oda, a sziikség a leg-
nagyobb 1r, mindeneknek meglepetésére be-
fejente, gyszélvan elesapta beszédét, majd egy
pir tekintélyesebb hitsorsosdval tdrgyalt, mire

nagy sebbel-lobbal tobbedmagdval elhagyta g
kozgyiilés termét. De biz azt észre se vették,
mert az imént belépett Paddkra fordult a kég-
figyelem, kit hivei most mér mint martirg,
aslavar-kidltdsokkal fogadfak.

Horth Pista azonban gondoskodott réla, hogy
az elndkséget figyelmestesse a bedllott kedvezd
koriilményre, felszaladt jelenteni a féispinnak ;

— Nyolez darab szisz szavazat eltdvozott a
vasuthoz a piispok elé.

— Nem is tudtam, hogy ma ide érkezik a
piispok, — jegyzé meg az alispdn, lévén dgostai
hiten 6 maga is.

Horth Pista hamiskdsan kaesinfott ré:

— Nem csodédlom, mert maga a piispék sem
tud feldle.

— Puff neki! Akkor semmi haszndt se ye-
hetjiik, mert mindjart visszatérnek.

A nevetését alig tudta elfojtani a vicze-
ispan.

Alkotményos hasznot azonban csakugyan
nem lehetett hizni a Horth csinyjébél, mert a
hurbanista dr. Motika nyomban dtvette a gzdt.
Szdjas prékator volt, éles hangjdért «Peniezi-
lus»-nak ginyoltak. Ha hamar bevégezné, még
volna remény. Csakhogy ez is olyan peniezi-
lus, mely nem egykénnyen esukédik be.

A fdispan csendesen boébiskolt az emelvé-
nyen, az alispin madarakat rajzolgatott egy iv
tiszta papirosra, a bizottsigi tagok csoportokba
vertdve trécseltek. «Hagyni kell a lovat, hadd
hanyja ki a kehet, aztdn megint hiiz, — inté
tiirelemre kérnyezetét Noszty Pil, — ne szdl-
jatok kozbe, hamarabb elhallgatnak.» De nem
hallgattak el. A nagyobb kaliberi szémokok
utén rendre sorompéba léptek a satelleseik, a
kisebbfajta stréberek és az okvetetlenkedék, a
kiknek nines épité téglijuk, de akad egy-egy
kéveeskéjik, a melylyel meg lehet hagyigélni
az ellenpdrtot. Bér gyorsan kovették egymdst,
mégis csak félkettékor zarddott be a sor Uhl
Timotheussal (réviden oUltimén-nak nevezték
Bontévdron), a ki kijelentette, hogy a Gyik
hullimaiba fojtja gyermekeit, mintsem magyar
iskoldba kiildje.

Ultimé 1r csakugyan az utolsé szénok volt,
de mit ért, ha a szdszok mar délben visszajot-
tek, elégedetlen arczczal, hogy a piispok leké-
sett a vonatrol?

Poltéry gyongéden megérinté a fGispan ke-
zét, mire az félrezzent.

— A tirgy ki van meritve. Nines tdbb
szénok.

Kopereezky keményen nézett végig a hul-
limz6 témegen, honnan «szavazzunk»-kialté-
sok voltak kivehetdk, megrizta a cséngetytit,
mire csend tdmadt, aztdn kinyudjtotta a fejét,
mely eddig a véllapoczkéi kozé volt esve, 8
ezeket mondta kemény, ropogés hangon, hogy
szinte az 6don falak is viszhangoztik :

— Miuntén a Liszy bizottsigi tag tr indit-
vinya ellen semmiféle érvet vagy kifogdist nem
hallottam, kimondom a hatérozatot, hogy az
egyhangilag el van fogadva.

Mint hogyha hirtelen tdmadé orkdn siivit
végig az erddn, szérnyl ztgdssal mozdulnak
meg a fik, s galyaik egymédsba kavarodva,
birokra széllni latszanak, legott pokoli hébor-
gés tort ki, széz fenyegets, tiltakozo vagy cso-
dilkozé mozdulat keresztezte egymést a fiilledt,
siiri pards, szinte pépszerti levegében s kive-
hetetlen kidltdsok fonddtak ossze fill- és ideg-
b&pté hangzavarrd. Még a magyarok is meg-
Gtédve néstek a féispinra, majd egymésra.
Poltéry orrirél leesett a papaszem, s legurulvan
a pulpitusrél a padolatra, egyik iivege el is
tort. Noszty a fejét csévilta. A fjegyzé kirtigta
maga alol a széket s le akart széllni az emel-
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vényrél, mig ellenben & nemzetiségi emberek
az emelvény felé csortettek, mint a bikdk a
yoros posztd irdnyaban, szenvedélyes kidltdsok-
kal, melyekbol csak elvéive lehetett megérteni
egy és mist: Ohé! Nem oda Buda! Nem tgy
verik a cziginyt! El6bb a szavazis kévetkezik !
Hallatlan erdszak ! Hit megholondult? stb.

A vakmerd Wolf a dithtél sdpadt arezezal
egyenesen az emelvényre ugroft. Kopereczky
egy szigord pillantdst vetett feléje s haragosan
csapott T4 a leoldott, keresztben fekvé kard-

jara.

— Mit akar itt? — mennydorgé harsény
hangon.

Pillanatnyi e¢sond témadt.

— A jogunkat akarom, — kialtd fulladozd
hangon. — Tessék szavazdsra boesdtani a
kérdést !

— Az méar meghaladott alldaspont — felelte

csodalatos modon szelidre valt esillapité han-
gon 2 féispan — én mér kimondtam a hata-
rozatot.

— Hisz épen abban van a térvénytelenség,
mert azon a hamis alapon mondta ki, hogy
genki sem beszélt a Liszy inditvinya ellen —
méltatlankodott Wolf r, most mér tiszta ma-
gyar nyelven. — Folforr az ember vére, ha
latja, hogy ilyesmi lehetséges. Ondkre hivat-
kozom, magyar testvérek, itéljék meg mi tor-
tént itt. Hiszen é16 emberek vagyunk, vannak
filleink és vannak még gentlemanok. Uram fia,
hisz reggel 6ta nem csindlunk egyebet, csak
mindig a Liszy-féle inditvany ellen beszéliink,
a tobbi kozt magam is . . .

Most meg mar az Oszinte sajndlkozds és
megbdnas kiilsé jeleit vette fel a Kopereczky
sunyi arcza.

—- Ah Istenem — sz6lt mintegy magiba
szallva, Osszetorten, naiv megszeppenéssel. —
Mennyire sajndlom, hogy igy tortént, de hon-
nan tudhattam volna én, hogy ellene beszélt

675

< ERANKLINST

A% BGRI EGYHAZMEGYEI TRODALMI EGYESULET
DIJA AZ EGRI DALUNNEPEN.

az igen tisztelt bardtom, mikor én nem értek
németiil ?

Gunyos vigyorgas iilt ki az ellenzéki ar-
czokra erre a kényszeredett kifogdsra, mig a
magyarok sotét hallgatdsba takarédatak, melyet
mintegy kétfelé szelt, akir a borotva, a dr.
Motika sajatszerti hangja.

— Hét én nem beszéltem ellene? Mi?

— Bizony meglehet, — felelte a f6ispdn
nyugodtan — de én tétul se tudok.

Semmi, még a pénz se fogy oly villim-
gyorsan, mint a tisztelet és tekintély, ha egy-
gzer az ember kolteni kezd beldle; éktelen
hahota tdmadt immar. Mit? Hogy tétul se
tud. Tlyet mer mondani? Ez mér mégis plus-
quam dialektika ! Risum teneatis amici!

— No mar ennek az egész vilig tudja az
ellenkezdjét, f6ispan ur — fortyant fel Paddk

Sdmuel fejesévilva. — Hdt nem tétul targyalt
velem és térsaimmal méltésdgod a tegnap esti
békité konferencziin ? Kérdem, meri azt, a mit
kiillonben az egész vilag tud s a mi annyi
szem kozt tortént, itt a megye szine el6tt el-
tagadni ?

Kopereczky még most se jott zavarba, se
el nem vorosodott, mint a hazngsdgon értek
szoktak, ellenkezbleg hétravetette a fejét keveé-
lyen s kécsagtollas kalpagjdt magasra emelte,
hogy szdlni akar.

A kinos fesziiltség, mely erre a feleselésre
kovetkezett, mélységes csendet teremtett, még
a kohintéseket is leintették a tiirelmetlen pszt
sziszegések, Hiszen lesz itt zaj mindjdart, mert
egy szék fog most Osszettrni egy ember alatt,
Ebbél a slamasztikdbol lehetetlen immér ki-
mdszni. Halljuk, halljuk !

— Hat igaz, — kezdé a féispin szakado-
zottan, lassan — tegnap totul térgyaltam az
urakkal és azonfelil sokszor és sokakkal be-
széltem tétul, valamint még sokszor fogok, mert
szeretek is tétul beszélni, de uraim (s itt egy-
szerre kigyult az areza, szinte megszépiilt, mig
hangjaban megesendiilt az érez, mib6l kozon-
ségesen azt az aprd pénzt verik, mellyel a hall-
gatok megvesstegettetnek) mikor én ezt a ru-
hit magamra veszem, ismétlem uraim, ezt a
ruhdt (és meggyszin bérsony mentéje rubint-
kéves csatjara helyezte mufaté ujjit) akkor én
a hirom Istenbél a negyedikben hiszek, a ma-
gyarok Istenében, a foldtekéb6l csak egy kis
darabnyit latok, a magyar hazit és minden
nyelvet elfelejtek, esak egyet tudok, a magyar
nyelvet !

No iszen tdmadt erre zaj, de nem 4m a
foispani szék recsegéséb6l, hanem a tombold
éljenrivalgdstél. A nyomott kedélyek folenged-
tek és & mdsik tulsigba csaptak, mint a lefo-
gott galyak varatlanul folszabadulya hatalma-
sabb erdvel és lendilettel véagédnak fel a ma-
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gasba. Valésagos diadalmédmor fogta el a ma-
gyarokat, tobzédtak a lelkesedésben, kenddket
lobogtattak, kalapjaikat lengették; egyetlen
tetszetOs frazis kicsalta beldlitk a tigrist, a ki
szornytl fogit kivicsoritva, kész ellenfeleire
rohanni. A nemzetiségek rogton kicsinyek let-
tek és meglapultak, mint a giket malacz a
rozsban. Csupdn Uhl Timotheus koczkaztatott
meg egy szenvedélyes felkidltast, — de Uhl
Timotheus bizonyosan be volt csipve, mert
jézantl nem merte volna:

— Onéknek tehat tetszik ez a gyaldzatos
torvénytelenség ?

Nagy méMatlankodds tort ki erre. JO sze-
renese, hogy immdr nem karddal jirnak a me-
gyei urak, mert ugy jart volna Uhl Timotheus,
mint egykor Rakovszky és Okolicsdnyi az dnodi
orsziggyiilésen, a mi pedig nagy kér, sot sze-
rencsétlenség lett volna, mert Uhl dr volt a
féispan napi partnere a tarokkjatéknal, s Uhlon
kiviil még csak egy ember tudta a tarokkot tiz
mértfoldnyi distanczidban Bontévér koril, egy
félszemti nyugalmazott ezredes (Bontéviron
csak ferblit jatszanak), minélfogva Uhl tr nél-

RAMKLIN-T

34, szim, 1907, 54, Evronyam,

kiilézhetetlen harmadik volt. bietett is a f6is-
pan elterelni réla a figyelmet, leintvén kezéve]
a hdborgdst, mint Neptun a szeleket.

Halljuk ! Halljuk !

— TUhl t. bizottsdgi tag ur térvénytelenséget
emleget, a mint a zajbol kivettem. Nos, beisme-
rem azon esetre, ha 6 vagy tdrsai olyan tor-
vényt mutatnak, a melyik azt rendeli, hogy
nekem németiil vagy tétul kell tudnom.

— Ugy van, tigy. Nincs olyan térvény. };H‘jen
a foispdn !

— Vitam et sangvinem pro comite nostro, —
orditott bele az oreg Palojtay Istvin, az ellen-
zék legkonokabb venérfé rfia. Meghajtom
elétte a zdszlémat !

Ezt a kozbejott epizddot megint perczekig
tarto lelkes tiintetés kivette a féispain mel-
lett, tigy hogy csak nagysokdra folytathatta
szavait.

— Ugyebér nem tudnak ilyen térvényt mu-
tatni? De én meg birok mutatni énéknek olyat,
mely azt mondja, hogy a hatdrozat kimonddsa
utén minden tovdbbi feesegés hidbavalo. Azért

DOBO ISTVAN SZOBRANAE LELEPLEZESE.

A DALOSOK ZASZLOINAK MEGKOSZORUZASA.

AZ EGRI UNNEPELYEBEKROL. — Jlfy Gyula falvételsi,

tehdt menjiink tovdbb, tisztelt kdzgyiilés. Napi-
renden van a megiresedett voglanyi szolga-
bir6i allds. Jelolom Noszty Ferenczet és Kaby
J6zsefet.

Kaby, Kaby, Kaby ! A leveg6 megtelt «Kaby»-
kidltisokkal. Szdz és szdz Kaby migott, hom-
polygott a teremben. A nemzetiségek oOssze-
haraptdk ajkaikat és kezdtek a terembél kivo-
nilni, odakiint fenyegetézve és ldrmazva,
mert bent most nem lett volna tandesos; a
kik benmaradtak koziilok, szintén «Kaby»-t
kidltottak, tudvdn, hogy a féispin ellen tesz-
nek, esak imitt-amott szérvényosan potyogott
egy-egy «Nosazty», s az is szerényen, elenyé-
szon.

Féispin 6 méltésdga osszevonta szemold-
jeit, mint egy haragos Jupiter, aztin kissé
felemelkedett székében, kardjst a homa ald
fogva:

— Minthogy 1igy veszem ki, — mondta ha-
térozott, kihivé hangon és szemeibél zold fény
16vellt ki, — hogy a tobbség Nosaty Ferenczet
6hajtja, ezennel kijelentem, hogy Noszty Fe-
rencz vilasztatott meg! Tobb targya nem lévén
az iilésnek, ezennel bezdrom.

(Folytatisa kovetkezik.)

34, szin. 1907. B4. EvFoLyam.

BEFALAZOTT ABLAKOK.
Elbeszélés.

Irta Nagy Endre.

Véroskénkban az egyetlen emeletes hdz a
ghrda volt. Sdrgara meszelt, szabédlytalan alap-
rajzu épiilet volt, a melyt6l rideg épitésze még
egy kis parkdny-diszt is megtagadott. Csak ag
es6viz rajzolt ré fantasztikus vonalakat és a
gsindelytetét a moha fGstotte be bérsonyos
zoldre.

Most, hogy megint a sziil6hazamban jartam,
egy kis valtozast lattam a zérdian. Tudniillik a
patikdrus-uteza felé nézé homlokzaton mind
megvakultak az ablakok. A kémives befalazta
valamennyit és beféstotte sargara, hogy egyenld
legyen a fallal.

Biz ez nem nagyon szenzaczios, de ott, a hol
évekig megmarad a kerékvdgds az utezdn, ott
ennyi is szembedtlik hamar. Megkérdeztem hat,
hogy ki és miért falaztatta be az ablakokat:
igy tudtam meg, hogy milyen érdekes tirté-
nete van ennek.

Mindéssze két barat lakott a zdrddban: Albert
és Péter. Visszavonultan, igazi szerzetesek méod-
jara éltek, alig lehetett az utezin litni Sket.
Legfolebb ha az ember bekukucskdlt a magas
deszkakerités résén, akkor ldthatta, a mint ing-
ujjra vetkézve munkdltak a kertben, vagy pedig
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kinyviikkel a keziikben elmeriilve pétalgattak a
zoldséges dgyak kozoth. Albert mar idésebb
volt, de Péter még egészen fiatal lehetett. Ton-
zurds fején még nem volt 0sz hajszal és friss
arczan nem latszott még a borotvdlkozis
nyoma. De esak a korban volt kiillombség koz-
tiik. Egyébként mindketten egyforman higgad-
tak, szelidek és djtatosak voltak.

Szemben, a patikdrus-utezdban pedig Vékony
Jinos asztalos-mester lakott. A miihelybhél
egész nap hallatszott a fiirész szorgalmas zaja,
alkonyatkor pedig, a mikor vége volt a munkd-
nak, a korai vacsora utdn kiiiltek valamennyien
8 héiz elé, a kis 16czdra, beszélgetni, nézdelddni,
€lvezni az estéli pihenést. Ott ilt az asztalos-
mester, a felesége és hajadon-lednya, Juliska.

Juliska piros arczu, barna haju ledny volt és
szépségével vetekedett lelki jamborsiga. Min-

en vasirnap szorgalmasan dtment a bardtok
kipolndjéba, djtatosan végig hallgatta a misét
és a prédikdczi6t, a melyet egyik héten Albert
atya tartott, masik héten pedig Péter.

Olykor megesett, hogy Péter kiment a mezére
& vetés megszemlélése végett és menetkdzben
b?nézett Vékonyék udvardra, a hol Juliska a
virdgokkal babralt. Nysdjasan megszélitotta a
lednyt:

— Mit csindlsz, édes lednyom ?

- A leéiny tissteletteljesen vilaszolta :
. — BEzeket a szegény virdgokat dntozom egy -
kiesit. Nagyon megszomjastak a héségben.

— Hét szereted a virdgot, édes lednyom ?

EGER LATKEPE A BOLYI BASTYAROL.

— Bizony nagyon szeretem Oket !

— A virdgok szeretete nemes lélekre vall.
A virdgok tanitanak meg benniinket gyongéd-
gégre és irgalomra.

Aztan olykor bement az udvarra, hogy koze-
lebbr6l is megnézze a virdgokat. s mivel vaid-
sdgos miivész volt a kerti dolgokban, sok hasz-
nos tandcsot tudott adni abban a részben, hogy
miként lehet a viragot gondos apolassal neme-
sebbé, teljesebbé nevelni.

Es mert e litogatdsok mind gyakoriabbak let-
tek és mert folyton mégsem lehet csak a vird-
gokrél biszélni, tehdt beszéltek sok més egyéh-
r6l is. Hogy mir6l, azt talin 6k ketten sem tud-
tak, barha arezuk folyton wgy pirult, mintha
vétkeztek volna egymds eldtt. Elég az hozzd,
hogy egy napon Péter odasigta a lednynak:

— Mondja, Juliska, mit szélna hozzé, ha én
magit feleségiill akarndm venni? Hozzdm
jonne ?

r Juliska ijedten nézett rd:

— Médr hogy is mondhat ilyet ! Hiszen lehe-
tetlen az!

— Lehetetlen, a mig benn vagyok a zérda-
ban, de hatha kilépnék !

! — Tin csak nem tesz ilyet... értem?
= — Pedig megteszem bizony! Megtenném
még akkor is, ha maga visszautasitana. Nem

SIROK, HATTERBEN A VARROMMAL.

AZ BEGRI UNNEPELYBEROL. — Jefy Gyuls falvitelsi.
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nekem valé élet az ... Megfulladok ottan! Ha
tudnd, hédnyszor nézek ki az ablakon, mintha
rab volnék, a ki a szabad levegére vigyakozik !
Odabenn a haldl magasztos cséndje van, én pe-
dig az életre teremtédtem, érzem. Lam Albert
testvérnek soha sinesenek ily gyétrelmei, oh
mennyire irigylem 6t ! De én nem tudnék meg-
maradni ott tovabb.

— ¥s ha kijénne. .. mi lenne aztén?

— Nem félek én attol. Eleget tanultam, kap-
nék valami kis hivatalt a kozséghdzdn. Aztan
majd esak megsegitene az Isten valahogy, hi-
szen az Isten nem haragudnék ram. O oltotta
belém a vigyddast az élet utdn és az 6 utasitdsa
szerint cselekszem.

Miutdn a lednynyal megegyezelt, az apival
kellett megbeszélni a dolgot. A mester nem is
ellenkezett valami nagyon. Tetszett neki a ta-
nult fiatal ember, a ki disze lesz a csalddnak.
Az se nagyon busitotta, hogy nem valami das
keresete lesz a vejének. A miihely jol eresztett
és ezenkiviil is volt a hézndl mit apritani a
tejbe. Modos ember volt az asztalos és Juliska
volt az egyetlen gyermeke.

Albert elsépadt, a mikor Péter elbeszélte neki
a tervét, Hevesen mondta :

— Te benne vagy még abban a korban, a
mikor a sziv tele van kisértéssel. De megldsd,
ha most sikeriil elfojtanod, 6rokre zavartalan
lesz a nyugalmad !}

Péter lesiitotte a szemét és daczosan va-
laszolta.

— De én nem akarok elfojtani semmit és
nem skarom az orok nyugalmat! En élni
akarok ! ;

— Akkor hét menj és adja Isten,fhogy sohse
bandd meg tettedet !

Albert e naptél kezdve egyediil maradt a zér-
daban. Senki se vett volna észre rajta valtozast,
most is oly nyugalmasan dolgozgatott, vagy ol-
vasgatott, mint azelétt. De ha jott az alkonyat,
akkor odavonult a zdrda ama szdrnyédba, a mely
a Patikdrus-uicza felé volt és Ovatosan az
egyik ablak mogé dllva, kibsmult a tulsé ol-
dalra. Most mar megnépesedett a lécza; hér-
man helyett négyen iiltek ott alkonyatkor.

Péter ugyanis a mint kivetkezett a csubdbol,
bejutott a kizséghdzdra valéban. A jegyzé fo-
gadta maga mellé segitségnek és megigérte,
hogy ha kitanulja a mesterséget, jegyzdéséget is
kaphat valahol, valami szomszéd kézségben.
Hivatal el6tt és hivatal utén pedig most mér
ketten ontozték a virdgokat Juliskaval. Meg is
volt a gondozis litszate a virdgokon ; egyre tel-
tebbek lettek. Es mintha Juliska is ilyen virdg
lett volna, zsenge hajadonboél pirospozsgis me-
nyecske lett. Mert nemsokdra megvolt az eskiivo.
Albert eskette Gket és a hangja nem is rezgett,
& mikor rdjuk adta az dalddst.

Hanem esténként mindig ott ilt az ablak
mogott és komoran, meréen bamult &t a tulsé
oldaira. Péter Juliska derekdt atfonva dldogélt
a léezdn. Nem igen beszéltek, csak elnézeget-
ték az eget és az utcza szdllongé porfelhéit.
Olykor a pillantdsuk a zérddra téveds és ilyen-
kor elmosolyodtak. Albert pedig ijedten hétra-
ugrott, mintha észrevették volna a leselkedését.

Val6sziniileg nehezére esett az egyediillét a
nagy épiiletben, az étvigya megromlott, az ar-
cza pedig egyre sipadtabb lett.

Aztén jott az 6sz és a tél, a mikor a kertet
térdig érd ho fodte és a tiiz panaszosan sirva
égett a rozoga cserépkdlyhdban. Az ablakok
poros iivegtibldit ellepték a bolondos alaku jég-
virdgok, a melyek fantasztikus dbrdikkal elfod-
ték eldle a kiilsd vildgot. Az egyediillét e sivir
idejében a konyvekben és a lelkigyakorlatokban
keresett enyhiilést. de gyakran rajta kapta ma-
git a gyarlé gondolaton, hogy vajha Péter meg-
csalédva, kidbrdndulva, meggydtorve kopog-
tatna a zdrda kapujin, hogy eresztessék be ald-
zatos vezeklésre... Néha meg is rengett a

- nehéz tolgyfa-kapu és ilyenkor Albert azt hitte,
hogy kivénsdga teljesedett, de aztdn szomornan

litta, hogy csak a fagyos szél rakonczat-
lankodott.

Es ha a tél gyotrelmes volt, még ezerszerte
gyotrelmesebb volt a rikovetkezd tavasz. A jég-
virdgok elolvadtak és a meleg napfény ismét
beragyogott az ablakokon. Odadt az asztalos-
mester udvarin az udvar ismét megnépesedett
virdgeserepekkel, a melyekben zsenge palantak
rigyeztek. Péter fején szalmakalappal, szdjaban

fiistolgé pipaval foglalatoskodott koriilottik.
Az areza megbarnult, az 4llat bendtte a pihés
szakall, a teste megizmosodott. Néha pedig meg-
unta ezt a szelid munkét és fiirészt, gyalut ra-
gadva, serényen dolgozgatott a fenyodeszkan.
Hozza pedig vidiman fiityiilt. Albert a nyitott
ablakon maghallhatta azt is, hogy milyen nétic
fiityil :

«Nekem olyan asszony kell,

Ha beteg is, keljen fel !

Fézze meg a vaesorit,

Ugy vérja haza az urdt I»

Albert egész nap fogadkozott, hogy ezutin
keriilni fogja a Patikérus-uteza felé nézd abla-
kot, de azért minden este ott volt pontosan. ks
ha névekedett is téle lelke kinja, megvigasztalta
magat, hogy annl dicsdségesebb azt lekiizdenie.

Egy este aztéin, a mikor kinézett az ablakon,
hirtelen a szivéhez kapott és hatratintorodott.
De megint csak visszasompolygott az ablakho"z;
és konnybe borult szemmel nézte tovibb az 4j
képet, a mely meglepte.

Odadt a kis 16cza megint meggyarapodott.
Juliska ugyan nem volt ott, de ott volt Péter és
egy fehér pélydba burkolt eseesemdt szoronga-
{ott a melléhez. ugralt, kaczagott, mintha
hirtelen megbolondult volna.

Albert ez estén nagyon sokéig ott iilt az ab-
laknal és kés6ébb sem birt elaludni. Masnap pe-
dig elhivatta a kémiveseket és befaluztatta
valamennyi ablakot, a mely a patikdrus-utcza
felé nyilott.

Azéta vakok ezek az ablakok és taldn sohse
nyilnak meg t6bbé. . .

GYERMEKKOROM EMLEEEIBOL.

Néha egy péar szé mint villanyfény vilagitja
meg egész tarhazat rég elraktarozott, mar el is
felejtett emlékeinknek, a feledés siotétsége el-
oszlik téle s vildgosan litjuk magunk el6tt rég
lefolyt iddk edeményeit.

A nemrég elhunyt jeles irénak, Téth Bélanak
a kozénséghez intézett azon kérdése : Ki volt a
legfiatalabb honvéd 1848-ban ? — igy vilagitott
vissza gyermekkoromra, eszembe juttatta annak
akkor alig értett, de megérzott emlékét, magam
elott litom a nagy esztendGben 13 éves batyd-
mat honvéd egyenruhdban, érzem gyermekszi-
vem Oromét, biiszkeségét viszontlatdsin 16bb
hénapi tavollét utdan.

Bétyam 1835. év deczember hé 4-ikén sziile-
tett ; negyvennyolezban a kézdivdsdrhelyi ka-
tonai neveldintézet névendéke volt. Haromszék
megye. mely az egész orszagban egyediil nem
hédolt meg az osztrak katonai paranesnoksag-
nak, azon év utolsé hénapjaiban nagyban szer-
vezkedett hatirai védelmére, s a katonai noven-
dékeket a lovegek elkészitésénél alkalmaztik.

Deczember kiozepe felé egyik nivendék gyer-
mekes gondatlansdiga miatt, felrobbant tobb
font puskapor, romhalmazzé tette a miihelynek
haszndlt szobdt, par embert megélt, tobbeket
orokre nyomorékka tett; testvéremet, ki —
midén latta, hogy tarsa a tilalom daczéra gyu-
fat gyujt — az ablakhoz ugrotf, a nagy lég-
nyomds oly szerencsésen dobta az utczdra
ablakkal egyiitt, hogy par jelentéktelen iitGde-
sen €8 horzsoldson kivill nem esett mds baja.

E rémes eset utdn legidésebb bétyink és
gondnokunk, Kdroly haza akarta kiildeni Laczit,
nagyanyankhoz, de az kétségbeesve mondta : &
nem éli tl a szégyent, hogy ne vegyen részt a
védelmi harezban, mikor tobb, csak egy-két év-
vel idsebb pajtésa mar honvéd, zokogva kérte,
engedjék azok példajat kovetni. Igy jutott a
85-ik honvédzészloaljba, melynek alig 23 éves
parancsnoka rokonunk Mara Gébor volt.

Mindezt csak utélag indtam meg, mert én
nagynénémmel — ki sziileim haldla utin ma-
géhoz vett — Brasséban voltam és ez ellensé-
ges szasz viros teljesen el volt zdrva a kdzvet-
len szomszéd Haromszék mégyétdl, senkit és
semmit nem engedett 4t a hatdrérség. Hirt se
lehetett ott mdst hallani, mint a mit a szebeni
és helybeli német lapok hoztak, azokat pedig
néha girva olvasta néném, ki lelkes honledany
volt, koriilotte csoportosult a Brasséban ma-
radt pir magyar uri csaldd, s eljottek a ma-
gyar kispolgirok is tanacsot és batorsiagot me-
riteni néném, — mint 6k mondtdk — az okos

———————
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Zeykné nagysdga szavaibol, s elmondtik a nép
szajan forgd hireket, melyek furcsik voltak
néha. :

Egyszer emlékezem, Olah pallér-mestert je-
lentették, ki fontos hireket hozott. Az ebédlg-
ben fogadta néném, én is ott voltam, s b4-
mulva néztem a hofehér haju, erdteljes magas
emberre, ki illedelmesen kezet csékolva néném-
nek, az oromtol ragyogdé szemekkel mondta;
«Ne busuljon nagysdga, nem hagy el minket a
magyarok Istene, mér jonnek a 68 magyarok
segitségitinkre.»

— Mit beszél maga, mester? — csodalkozott
neéném.

— Tigzta igazat, nagysdgos asszony ! Bessza-
rabidhél jott pasztorok — kik ott teleltetik ju-
haikat — hoztdk a hirt, hogy valahol Scythig-
ban él6 atydnkfiai meghallottdk, hogy itt baj
van, 8 jonnek segitségiinkre akkora lovas had-
dal, hogy a féld is reng a lovak patkéi alatt,
Megldssa, nagysaga, ugy van az, mint Oldh
Méarton mondja.

— Majd meglatjuk, mester — sz6lt néném
mosolyogva, nem akarva megzavarni a hti ma-
gyar dlmait, bar jol tudta, hogy e hir a szé-
kelyek kozt ma is é16 Csaba-mondédnak egy vél-
tozata.

Deczember vége felé egy dragonyos tiszt ro-
konunk, Dessewffy Néndor jott latogatéba s
nagyon szomoruan mondta nénémnek : «A szé-
grzok megkapjik az orosz segitséget, még tén
ma bevonulnak ide a muszkak.»

Alig mondta ezt el, sajitsigos vad orditds
hallatszott az utezdrdél, mindenki az ablakhoz
szaladt, mely el6tt a foutczan rendetleniil vag-
tatva jott egy nagy kozék csapat, torokszakadts-
bol énekelve valami sajétsagos vad dallamot.

Nekem tugy tetszett, mint Gszszel a kidltozva
szallo csdka sereg. Tan ezek az 8smagyarok —
gondoltam.

Néném sirt, én nem értettem miért.

Mind szomortibb lett a magyar tarsasdg.
A német lapok hoztdk, hogy mar egész Magyar-
orszagot meghdditotta az osztrak hadsereg,
esak Debreczenben koriilzdrva védekeznek még
a felkel6k vezérei.

Busultak a brasséi magyarok, de még se hit-
tek egészen a német lapoknak ; magyar embert,
magyar ujsdgot nem engedtek most se a virosba,
a szdsz urakon néha ijedtség latszott, a katona-
sdg sietve vonult ki, méskor a szasz faluk lakos-

~ gdga menekiilt a vdrosba a székelyek eldl.

Egyszer beszélték : Hermannal iitkdzet volt a
székelyekkel s az ott elesett egyellen muszka
katonat {innepélyesen fogjak temetni a kérhaz-
bol. Cselédségiink mind oda szaladt muszka
temetést nézni, s aztdn dlmélkodva beszélték,
hogy mikor a gorog-keleti lelkész beszentelte &
halottat, oda lépett a parancsnoklé orosz té-
bornok s megesokolta azt, azutdn a tobbi tiszt
rang szerint sorban, s végre a kozlegények
mind csékkal biesuztak az elesett bajtarsuktol

Azért hoztak csak egy elesett muszkdit a va-
rosba, mert nem gy6ztik volna mind végig
esokolni Oket — magyardgta régi gazdasszo-
nyunk — hisz az itt bekvartélyozott dragonyos
képlér azt mondja: nem egy. de szdz muszké-
ndl is tobb esett el Hermédnnal.

Deczember elején azt irta a brasséi lap:
Csucsanal egy rablé banda mutatkozik a hir-
hedt lengyel kalandor Bem vezérlete alatt.

Mikor Bem mér bevette volt Deést, Kolozs-
vart, Marosvasarhelyt, azt jelentették a szész
lapok : Pucher tdbornok kivonult Kolozs-, és
Szolnok megyébe az ott Bem lengyel menekiilt
dltal osszegyiijtott felkelék ellen. Ks jottek
naprél-napra a hirek a magyarok vereségérél,
s & végén, hogy az egész felkelé sereg koriil
van zdrva, berekesztve Segesvért.

Mindezt csak gy hallottam, mert ujsdgot
magam még nem olvastam, de l4ttam s hallot-
tam, hogy néném és bardtnéje Maurerné, grof
Kélnoky Julia olvastik az ujsdgokat s magya-
rézzék egymdsnak, mi lehet igaz a hirekbol s
mennyi a hazugsig bennok.

Maurernénél voltunk, a két j6 baratn6é bu-
songott a legijabb rosz hirek felett, én ott jat-
szottam. Estefelé mentiink haza, akkor — a
most szépen kovezett vérosban — helyenként
nagy kidllé kivek szolgaltak atjaréul egyik jir-
dér6l a mésikra a sartenger felett, egyik ilyen

atjaréndl elénkbe jott régi hii gazdasszonyunk

Trézsi s a mig nénémet dtsegitette, sugott va-
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lamit neki, mire az gy felvidult, hogy majd-
nem ugorva sietett 4t a kiveken.

Alig értink lakdsunkba, igy rendelkezett:
«Trézsi, menj rogton Julia gréfndhéz s mondd
el neki, mint nekem mondtad: Bem bevette
Szebent, & megvert osztrikok menekiilnek erre,

- maguk beazélik. »

Masnap figyundorgésre ébredtiink ; nekem tet-
ggett e zaj, mit tudtam én, hogy az vesze-
delmes, a felndttekkel egyiitt lestem, hogy ké-
geledik vagy tévolodik a dérgés, biz az mind
ergsebben kozelebbrdl hallatszott, mig délutan
megsziint, s este felé sok sdros, kifdradt oszt-
rak katona érkezett a virosba a Feketehalom-
ndl elvesztett iitkozetbol.

BEgész éjjel zajos volt a vdros, s marezius
19-én, Jozsef-napra virradélag témve volt a
féuteza halmozva megrakott térszekerekkel,
mindenikbe hét-nyolez 16 volt fogva, s a nye-
regh6l hajlé kocsisok nagy korbaesokkal siir-
gették azokat ki a viros kapujén. Kézbe kocsik
surrantak el menekiild urasagokkal. jajgato fér-
fiak és n6k nagy batyukat czipeltek, s szidtak
az eget és foldet s f6ként a rablé magyarokat,
orosz katonak rendetlen csoportokban siettek
kifelé, a nagy sarban félkézzel felfogva hosszi
képenyoket, akdr az trinék ruhdjukat.

Néném nemzetiszin zaszlot készitett, az iiz-
letek csukva lévén, az én egyik ruhdcskim adta
a z4s8z16 piros szinét.

Tiz 6ra felé megiiriilt az uteza a menekiildk-
t6l, nem maradt ott mds, mint a boldogan és
biiszkén sétdléo magyar lakossiag, mely a véros
minden zugdbdl tédult a féutczara, fogadni
gy6ztes honfitdrsait.

Négy fehérzaszlos koesin ment a vdrosi ta-
nics Bem tabornoknak megvinni a varos hédo-
latdt, aldzatosan koszoéntek az ablakunkba ki-
tlizott magyar zdszlo eldtt.

— Most alizatosak, de 6t hénapig minden
lehet6 médon - boszantottak — mondta néném.

Délre harangoztak, midén egy magyar hu-
szar kivont karddal végtatott végig a féutczdn
a vdroshazdig, a ‘magyar kozonség éljenezve,
U{_‘]}o‘nngva szaladt a magyar sereg elsé hirnéke
utdn.

Agztén jottek vissza a fehér lobogés koosik a
megelégedetten mosolygé tandcsosokkal, kik tel-
jes biztositdst hoztak a varosnak, és nyomban
megkezdédott a magyar hadsereg bevonulasa.
Délezeg, jokedvii lovas és gyalog katonasag jott
apré csoportokban, azt mondték azért, hogy
tovabb tartson a bevonulds s ne vegyék észre a
szdszok, mily kevesen vannak. 6000 emberbél
allott'e magyar sereg, mig az elvonult osztrik
é8 oroszok 18,000-en voltak.

Dérgé éljenzés jeleste a gyéates hés tabor-
nok kozeledését. n egy hatalmas alakot vér-
tam fényes egyenruhdban 16hdton, s jott poros
hintéban egy kis sziirke ember, sziirke képe-
nyegbe burkolva, széles kécsagos esdkéja alol
bardtsdgosan tekintettek sziirke szemei, beesett
arcza alatt ugy elkeskenyedett tiiskés dlla, hogy
arcza hdromszogiinek tetszett, baljan fekete
rubds tir iilt, szdsz szdrmazdst, de magyar ér-
zelmi titkdra Kurz. A tdbornok baratsdgosan
integetett a koesija koriil ujjongé nép és katona-
signak. Estig tarlott a bevonulds, s az én 6ro-
momre minden csapat koszontotte a véros
egyetlen magyar zdszlajit ablakunkban. Sok
18merds tiszt megdllt ablakunk eldtt par szét
beszélgetni nénémmel, az mindenikiél testvérei-
met kérdezte. A haromszéki hadosztalyndl van-
nak, holnap itt lesznek — volt arra a vilasa.
Mésnap megérkezett két feln6tt batyam, mind
a kett6 huszdr s magukkal hoztdk Laczikat, a
13 éves honvédet is, s én bamulva néztem gye-
rek batymra, a mint katonas tartdssal biiszkél-
ked_ett‘ 8z€ép piros sujtdsos egyenruhdjéban.
K&gy lett eldttem a tekintélye, addig gy tar-
tottam, ¢ is gyermek, ha 5— 6 évvel iddsebb is

nélamndl, de most egész tisztelettel néztem a

Eg:.honvédképlﬁrt, mert mér ily magas rangig

Hit még mikor a zdszléaljjal littam kivo-
Bulni. A t6mosi szorosra mentek, annak Grize-
tére lett kirendelve a 85-ik zszloalj.

Brassé varosa hdrom hénapig zengett a ma-
BYar gyézelmi Gromt6l, magyar szé, magyar
Z€ne, magyaros jokedv hangzott mindenfelé.
A sz6is7 s romén lakossdgnak se volt oka ban-
biiniiket, roszakaratukat a magyarsig
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ellen megbocsdtottdk, elfeledték, senkinek és
semminek nem lett bant6dasa. Bem egy székely
katondt fébelGvetett, mert a szigoru tilalom
daczira ellopta szdsz gazdajénak tyukjat.

Majd egy idé mulva ujhél aggodalmas kép-
pel kezdtek suttogni a lelkes magyarok, egy
napon bojtot tartottak, hogy az Isten tavolitsa
el a kozelgd veszedelmet hazdjukrol ;* senki se
evett az nap egyebel szdraz fekete kenyérnél,
még én gem, a gyermek.

Aztan sietve vonult ki a katonaség, s a mi
kevés ott maradt, az késziileteket tett a felleg-
var védelmezésére, messzirdl dgyudorgés hal-
latszott, sebesiilteket hoztak a virosba, néném
a korhazakhoz sietett, mint a kérhaz-egyesiilet
elntknéje: mindenki szomora volf, nekem is
fajt a szivem, alig tudtam miért, de megérven-
dettem, mikor a zdszléalj fisnak nevezett test-
véremet, Laczit ldttam belépni.

Néném is megorvendett. «J6 hogy itt vagy
gyermek — szblott Laczihoz — de mar most
itt is maradsz, o hdbord nem lesz gyermek-
dolog.»

© — Legoldbb is enni kérek néni, nagyon éhes
- 'vagyok. Hajnalban indultam Tomosrél.

— Hat hogy 4ll a harez? Visszanyomtuk a
muszkakat? — kérdezte néném, mig ételt ra-
kott a fii elébe.

—Roszul 4ll a dolgunk néni, 16 orai kemény
harcz utdn vissza kellett huzédnunk Also-To-
mosre. A mi zdszléaljunk fele elesett. Sokan,
nagyon sokan vannak a muszkdk, holnap es-
tére tan itt lesznek a varosban.

—- Bér esak ne mondandl igazat — séhajtotta
néném. — De te most ndlam maradsz, nem
engedlek visszamenni a veszedelembe. Ha
jonnek is a muszkak, itt ndlam nem lesz bén-
todasod.

— Néni, én katona vagyok — szoblott a gyer-
mek nagy onérzettel. — En eskiit tettem, hogy
hiven teljesitem kitelességemet. Mara Grnagy
ram bizta a zdszloal] pénzidrat, hogy adjam 4t
Kiss ezredesnek, az ezredes trral taldlkoztam
az uton s ¢ azt rendelte: vigyem a pénztart
Uzonba s oft virjam be a tovabbi rendelkezést.
A kapu el6tt var az 6rnagy kocsija, azzal me-
gyek a parancsot teljesiteni.

Beszéd kozben farkasétvigygyal evett a vitéz
katona.

— Elkiildom én a pénzt biztos embertél, téged
nem engedlek el — sz6lt néném — megragadva
a késziilé gyermek karjit, de az kirantotta ma-
gat & mar idos uriasszony kezei kozil s oly
gyorsan rohant le a lépesckon, hogy egy percz
mulva mér a tova robogé koesirél intett rekem
bucsut az ablakba.

Azutén kovetkeztek a szomort idék, nem
hénapok, de évekig tartok, banatot és gydszt
boritva a magyar csalddokra s az egész hazdra.

* Horviith Mihdly a torténetird, akkor kozoktatds-
figyi miniszter bijtot rendelt el, hogy az Isten Orizze
meg hazénkat a muszka betoréstdl és minden fele-
kezetlt magyar bojtolt a hazdért.

Az egykori gyermek katona, a zdszléalj fia,
most beteg oreg ember, kételességtudén szol-
galta Garibaldit, az alkotmény visszadllitdsa
utdn megyéjét, s a magyar dllamot, de most is
legfébb biiszkesége a hizonyitvany, melyet egy-
kori bajtarsai allitottak ki neki, hogy 13 éves
koréban kotelességtuddan és batran végig szol-
gilta a szabadsdgharczot. Horvdth Janka.

FEJEDELMI SALLARIUMOK.

Napjainkban, mikor a megélhetési viszonyok
folytonos roszabboddsa szerte a miivelt viligon
dllandéan hangoztatott kivinalommd fejlesz-
tette & — fizetdsemelés kérdését s a szocziold-
giai problémék vizsgdlatdt ndlunk épentgy,
mint a t6bbi eurdpai 4llamban is, egészen uj
irdnyba terelte : kivalé érdekességgel bir figye-
lembe venniink egy gazdag orszdg busdsan ja-
vadalmazott féhivatalnokainak helyzetét, éva-
tosan keriilve természetesen mindennemti 6ssze-
hasonlitist, a mely — egészen biztosak lehe-
tiink benne, — semmiképen sem iitne ki a mi
elényiinkre.

Nagy élvezettel olvastam a minapdban egyik
el6keld londoni folyGiratban a szellemes irdsai-
r6]l immdr ndlunk is elényosen ismert Michael
Mae Donagh-nak egy alapos tanulményat, mely
pontos adatokkal tarja elénk Anglia legfébb
tisztviseldinek jelenlegi fizetéseit. Olvasva ez
adatokat: méltdn elnevezhetjiilk a praktikus
Angolorszégot a hivatalnokok Eldordddjanak.
Azt az orszdagot, melynek egyik volt langeszii
minisztere, Gladstone azt mondotta, hogy min-
denek kozott, a miben csak hazdjatol részesiil,
legszivesebben fogadja el a — fizetését, mert
tudja, hogy annak minden fillérét megszol-
gélta; — de mar egy masik, nem kevésbbé je-
lentékeny dllamférfia: John Bright a sajat be-
valldsa szerint bizonyos szégyenkezés-félét ér-
zett, a mikor a fizetését fel kellett vennie. Pedig
héat a fizetését 6 is megszolgdlta derekasan.

Angolorszdgban a miniszterelnék, — mint
ilyen — nem részestil semminemt fizetésben.
Ezt az dllist az u. n. « Statute law» egyaltalin nem
ismeri. A torvények ezen maradisdgin — melyet
mér az is meglehetésen jellemez, hogy az angol
fohivatalnokok jelenlegi fizetését még 1831-ben
allapitottdk meg, — ugy igyekeznek segiteni a
praktikus angolok, hogy a miniszterelnéknek
valami més 4llami hivatalt adnak, melynek
kitelezettségei csak a papiroson vannak meg, a
fizetése azonban annil pompéasabb. Szokds sze-
rint a kincstar elsé lordjava (First Lord of the
Treasury) teszik, kinek épen dtezer font ster-
ling (120,000 korona) az évi fizetése s a londoni
Downing-Street-en van a fejedelmi reziden-
czidja. S ha az angol «prime miniszter»-ek
rendszerint éridasi munkakorét veszszitk szem-
tigyre, bizony a legtobb miniszterelnok kész
oromest lenne pusztdn csak a kincstir elsé
lordja, minden miniszterelnoki titulus nélkil.

Az ugynevezett «f6-whip» dlldsa, melyet a tor-
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vény szintén nem ismer, noha [az ezt betdlté
egyéneknek rendkiviil fontos parlamenti szerep-
kériikk van, magdiban véve szintén nem jar
semmi fizetéasel. Keresnek tehat ennek is, —
mint a miniszterelnoknél léttuk — valami jo
«sine cura» kozjogi élldst, mint a miné a «par-
liamentary secretary to the Treasury» s mint
ilyen évente 2,000 fontnyi, vagyis épen 48,000
korona sallarimmban részestl.

Ugyanennyi az évi fizetése a kereskedelmi
tandcs elnokének, a ki pedig egyike a legna-
gyobb elfoglaltsigi minisztereknek. Minthogy
pedig ez a fizetés, mely ndlunk még a minisz-
terelnékét is joval felilhaladja, — mem 4ll
ardnyban a tobbi, jéval kevesebb teenddvel el-
latott miniszterek fizetésével : az angolok méris
erbsen késziilédnek a hivatal gydkeres ujja-
szervezésére. Mar a kozel jovében Angolorszag-
nak is a konfinens értelmezése szerint vett
kereskedelmi minisziere (Minister of Commerce)
lesz, évenként nem kevesebb, mint 5,000 font
(120,000 korona) fizetéssel. Ha pedig ez bekd-
vetkezik, t6bb mint bizonyos, hogy Anglianak
egy nem csekélyebb feleldsségii minisztere, a
Local Government Boardnak, vagyis a helyi
kozigazgatas tigyét ellendrzé kormanyhatésdg-
nak elnoke csakhamar — fizetésemelést fog
kérni. Mert hat az 6 évi fizetése a tobbihez

.‘53‘._‘
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mérten szintén esekély @ 2,000 font (48,000 ko-
rona) évenkinf.

Hivatalos teend6kkel taldn legérezhetéhben
van elhalmozva valamennyi fé-hivatalnok kogt
az irlandi allamtitkdr, a Chief Secretary for
Ireland, kinek 4,425 font sterlingre megy f51
az évi fizetése. Bz dllds nagy elfoglaltsdgat leg-
jobban jellemezte George Wyndham, mikor egy
alkalommal azt mondta az alsohdzban, hogy
mikor & Chief Secretary for Ireland volt: ag
irek akkori siirgeté kovetelésel miatt hat esz-
tendén keresztiil nem volt egy linnepnapja sem,
De azért szépen megvolt abban az allasban,
ily viszonyok kozott is, az emlitett kis fizeté-
secske mellett.

Fizetés dolgdban egyik angol f6hivatalnok
sem versenyezhet a Lord Lieutenant of Ire-
land-dal, kinek évi salliriuma nem kevesebb,
mint kerekszam 20,000 fonl sterling, mely a
mi korondink szerint épen 480,000-et tesz ki.
Mindenesetre oly javadalmazds, a melyb6l meg
lehet élni, kiilonosen, ha tudjuk azt, hogy az
emlitett Lord Lieutenant e mellett még egy
madsik f6bb hivatalt is tolt be, kiilon 3,000 font-
nyi (72,000 kor.) évi fizetéssel, pazar hivatalos
palotéval a Phoenix Park-ban és kiilon lakosz-
talyokkal a Dublin Castle-ban.

Van aztdn hdrom olyan f6ébb 4allami hivatal
is a mi angol testvéreinknél, a melynek semmi
legkisebb teendéje sines a fold hatin. A fizetés
azonban olyan, hogy abbdl ily bokros teendék

KOZONSEG A VARHEGY ALJAN.

? i
|

AUGUSZTA FOHERCZEGNO TAVOZIE A BZEMLEROL.

DISZSZEMLE A VERMEZON, A EIRALY SZULETHSE NAPJAN.

daczéra is egész vigan meg lehet élni a nélkiil,
hogy az embernek mdr id6 el6tt gondolkozni
kellene a — nyugalomba vonuldsrél. Ez a hé-
rom gondnélkiili ur a Lord President of the
Couneil, a Lord Privy Seal és a Chancellor of
the Duchy of Lancaster. Mindegyiknek 2,000
font (48,000 kor.) az évi sallariuma.

Az angol uralkodé udvardhoz tartozd f6-
lovészmester, a Master of the Horse évi fize-
tése 2,500 font sterling (60,000 korona); a va-
dészebek mestere, a Master of the Buckhounds-é
1,500 font (36,000 kor.); ezt az utébbi allast
épen most sziintették meg ; ugyancsak a kirdlyi
héztartéshoz tartozik a hét Lord in Waiting,
mindenik évi 702 font (16,840 kor.) fizetéssel;
a kirglyné koriil foglalatoskodé Mistress of the

Robes, a ki rendszerint herczegnd, évi 500 font

salldriumban részestil.
_ Hogy még néhény sorban a — nyugdijakrol
18 megemlékezziink : a f6bb nyugdijak 800—2000
font sterling kozt valtakoznak, nem is szélva &
lord-kanczellarrél, a kinek épen 5,000 font
(120,000 kor.) az évi nyugdija. Mac Donagh fel-
emliti, hogy a nagy Gladstone hivatalos miiko-
désének utols6 évei alatt eleintén nagy buzgd-
sdggal tervezgette az Osszes politikai 4lldsok
utdn jiré nyngdijak megsziintetését, de aztdn a
tapasztalt ellenhatés és a kériilmények szorgo-
sabb mérlegelése utan nemsokdra végképen le-
tett errl a szandékarol.

Bendeguz.

: v
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A HETROL.

A suresnest szobor. Suresnes franczia viros
olghrai ¢11?'|nt;:irozt:i!i. hogy érczszobrot emel-
nek Zola Emilnek. Helyesen tették. Zola iro-
dalmi munkdssdgdnak, irinydnak vannak ked-
veléi ¢és vannak ellenségei, de az bizonyos,
hogy nagy gzellem volt, megalapiidja egy iro-
dalmi iskolanak, a melynek azdéta a vildgon
mindeniitt vannak tanitvinyai és hivei. A sures-
nesiek azonban nem érték be annyival, liogy
a mit alkotnak, az csupin Zola emlékének
magasztalisa és  megorokitése legyen. Ugy
hatdroztak, hogy az iré kultusza egyben' de-
monstraczio s legyen egy mésik kultusz ellen,
a mely az emberiséghen régibb és altalanosabb
is a Zola kultuszdindl. A suresnesi Zola szobrot
q suresnesi harangok érczébdl ontik. Leszedik
a harangokat a templom tornyabdl és elviszik
az olvaszidba. Zola kegyeletének megszdlalasa
tehdt Suresnesben a templom harangjainak az

elnémuldsdt jelenti. Ilyen koriilmények kozott
bajos lenne megmondani: mi volt a suresnesi
polgérok igazi intencziéja? Azért szedik-e le
& harangokat a templomuk tornyébél, hogy
Zoldnak szobrot ontessenek beléle, vagy azért
allitanak-e szobrot Zolanak, hogy leszedhessék
a harangokat ? A kegyelet diktdlta-e az elhatd-
rozisukat, vagy a vallds gyiiloletének fanatiz-
musa, a mely most a gall respublikiban diva-
tos? Az emelkedettebb érzések valami nagy
gazdagsdgira nem mutat semmieseire se ez a
suresuesi eset, a hol — hogy egy kultusznak
adézzanak — egy régibb, nagyobb, és mélyebb
kultusz templom-tornyaibél szedik hozzi az
érezet. De Francziaorszdg mindig a végletek
hazéja volt. Az érzések ott rendesen az indulat
lingoldsival tornek ki. Hol a szabadsig fék-
telenkedik, hol meg a tiirelmetlenség. Egyszer
Bertalan-éjet rendeznek, masszor meg agyon
akarnak ditni minden papot. Zoldt, a kinek a
tiszteletére most a harangokat szedik le a tor-
nyokbél, nehdny esztenddvel ezeldtt a Szajniba

dobni. Bizonyos, hogy a suresnesi
templom most kifosztott tornya se marad orokké

némén. Eljén majd egy kor, a mely Zola sza-
viban is megbecsiilvén, a mi benne megbeesiilni
érdemes, hallani kivinja a harang szavat is
Isten hdzdnak magassigabol. Es az a kor nem
lesz se kevéshbé folvilagosodott, se kevésbé
megértd ennél a mostanindl.

¥

A szegedi esel. Valahanyszor foltarul a bor-
ton ajtaja, hogy visszaadjon a szabadsignak
egy embert, a kirdl kideriilt, hogy artatlanul
volt fogoly, biin nélkiil szenvedte a szabadsig-
és & becsiiletvesstés gyGtrelmeit: a legerdsebb
tragikum szele suhan at a lelkiinkén. Megren-
diilink, Osszeborzongunk, a sziviink megtelik
részvéitel és folhdboroddssal. A mi természetes
is, mert a tdrsadalom erkélesi rendjének alap-
Jat, a becsiiletes emberek szolidaritését érezziik
eroszakosan megsértve egy oly intézmény ré-
szérél, a mely ez alap legerdsebb bastydjanak
éptilt. Tudjuk, hogy a biré is ember, a torvény

A KIS HALASZ. — Neogridy Antal rajea,

is emberi alkotds, tehdt nem megtéveszthetet-
len az egyik és nem tévedhetetlen a masik: de
sehol a tévedés olyan sulyosan nem szamit,
oly fijdalmasan nem esik, mint ott, a hol be-
csiiletiink és igazunk védelmét szoktuk keresni.
Nem csoda tehdt, ha az drtatlanul elitélt Mezei
Istvin esetének tanulsigait egész sor ezikk
méltatta, fejtegette, mert ez a histéria valéban
alkalmas és termékeny anyaga az elmélkedés-
nek. Valéban torténtek megrovandé és kirhoz-
tatandé dolgok, a szornyi tévedés elemei koziil
nem hignyzott se a foliiletesség, se a tudat-
lansdg. Olyan elementumok, a mealyek sehol sem
oly végzetesek, mint az igazsdgszolgdltatdsban.
De elismervén elitélni valosdgiat a kdrhozta-
tandé jelenségeknek, talan nem valé elhallgatni
vagy észre nem venni a szegedi esetnek egy
olyan jelenségét, a melynek mds irdnyban szd-
lalnak meg a tanulsigai. Ez a jelenség: a
kibonyolédds simasdga, a kipattant igazsig
gyors és minden nagyobb kizdelem nélkiil
valé diadala. Mésutt is tortént méar tévedés az
igazsdgszolgiltatisban, mds orszégokban is
megesett — nem is egyszer — hogy revidealni

kellett egy birdskoddsi akezidt és emlékezniink
kell rd, minden ilyen alkalommal mily hatal-
mas kiizdelemnek kellett lefolynia, mig asz
igazsdg, az drtatlansdg a maga elismeréséhez
jutott. Mindig akadtak, a kik az igazsigszolgdl-
tatds tekintélyét szogezték szembe a tévedés
lehet6ségével és. kézzel-libbal dolgoztak nem
a tévedés, hanem annak kideriilése ellen. Ennek
a koéros' fanatizmusnak a szegedi eset kromika-
jaban nem litjuk a nyomét. A mint az drtat-
lansdg megszélalt, semmi kisérlet se tortént a
szava elnyomdsdra. Minden faktor azon volt,
hogy a valé igazsdg kideriiljon és kideriljon mi-
nél hamardbb. A jovitétel munkdjit nem zavarta
semmi roszhiszemiiség és nem késleltette semmi
renyheség. Ez egy olyan jelenség, a melynek
a folemlitését odakivdnja a kiilonben szomorn
szegedi eéset kommentdlisiba az igazsig és a
méltdnyossdg.
e 3

Joachim. Ha a német lapok Joachim Jozsefet

e

FRANKLIN-T

parentdlvan, a leghiresebb német hegediimi-
vésznek tartjak 6t, bizony nem nagyon sok
jogunk van bitorldssal vddolni 6ket. Mert bar
Joachim Jozsef magyar {61don, & mosonmegyei
Kipesényben saziiletett is, a sorsa annyira
elvitte tolink, hogy legfélebb csak neki magi-
nak lett volna joga a magyar voltat erésiteni.
Az orszig, melynek foldjén sziiletett, nem volt
oly szerencsés, hogy az 6 levegdjében bonthatta
volna ki szdrnyait e nagy miivész ragyogd
tehetsége, nem is érezhetiink tehat jogot arra,
hogy dicsdségének idegen vilagok virdgaibol
font koszorujat a mienknek kéveteljiik. De egy
ilyen nagy miivész kid6lése vesztesége az egész
miivelt vildg minden nemzetének és nekiink
annal tobb okunk van kegyelettel emlékezni
meg Joachim Joézsef haldldrdl, mert azt a kote-
léket; a mely 6t Magyarorszaghosz fiizte, teljesen
elszakadn1 soha se engedte. Idegenben élt, de
oly szivesen jott hozzdnk, mint a ki haza jon
és otthondban minden magyar embert honfitdrsa
gyanant fogadott. Mint mestere a maga miivé-
szetének, killonds melegséggel karolta f61 azo-
kat, a kik Magyarorszighél mentek hozz4, hogy
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avatott keze tehetségiiket a tudds szdrnydra
segitse. A nagy magyar hegediimiivészek
egész ragyogé sora tehet tanusigot errdl a
szeretetr6l. Erezték a melegét Hubay Jend,
Eemény Rezsd, Aranyi Frigyes és a két klfs
csoda-hegediis Szigeti Jozsef és Vecsey Feri
Mér pedig a nagy Joachim —- mesternek volt
a legnagyobb. Olyanok mesterének, a kiket
magukat is mestereknek predesztindlt a talentu-
muk. Mert az 6 miivészete nem a mindenki
gzdméra valé miivészet volt, hanem azok okuléd-
sara, a kik maguk is a tokéletesség felé tore-
kedtek. A tomegnek folotte allott még a hatds-
ban is és sokkal ontudatosabb miivész volt,
semhogy a maga tuddsabol a misok izlésének
konezesszi6t tenni hajlandé lett volna. Dicsé-
sége nem ért véget az életével, mert Joachim
iskolat csindlt és miivészetének karaktere
tovabb él kivalé tanitvanyai mtivészetében, a
kiket 6 avatott mesterekké.

*

A srégi [ajta hisok». Abbol az alkalombdl,
hogy Eger véra dicsGséges védelmezdjének
most szobrot allitottak, epés és gunyolddd czik-
kek jelentek meg egyes lapokban a régi fujta
hosok magasztalisa ellen. Ez a folfogds, a
mely a régi harczos korok kiemelked alakjait
le akarja szoritani arr6l a piedesztalrél, a
melyre Oket a histériai érzések kultusza alli-
totta, az 1ijabb idében igen sfirtin szdlal meg és
tomegében jelentékeny irodalmat produkalt.
Francziaorszighan egy heves dramlat koveteli
a hazafias érzés revizidjdl és ndlunk is van
egy sereg ember, a ki a «régi fajta hdsokben»
nem lit mast, mint a vérengzés virtuodzait, a
kik nem érdemlik meg, hogy neviiket a histéria
tanitsa és a kegyelet Grizze. Ezek azt mondjik,
hogy a lelkek tiszteletét és pietdsit azoknak a
nagyoknak kell tartogatni, a kik alkotdsokat
adnak az emberiségnek, terheket vesznek le
réla, vigasztaldssal szolgédlnak neki, veszedel-
meket hdritanak el feldle és szenvedésektol
viltjak meg. Kétség se fér hozzd, hogy ezeket
a nagyokat igenis megilleti a koszort, a szobor
és a kegyelet. Az is bizonyos, hogy ma méir
nem ama régi, harezos és véres korok virtusait
virja és koveteli fiaitél a nemzet. Ma mids
erényekre és mas fajta kivalésdgokra van sziik-
ségiink. De minden kor a maga viszonyai sze-
rint dllapitja meg a hasznos erények, a tiszte-
letremélté virtusok értékét. A mi ma f6losléges,
az a maga koriban a legbecsesebb és* mert
minden ma a tegnapon épiilf, minden becsiiletes
kor haldval és tisztelettel tartozik a tegnap
erényeinek, ha azoknak tobbé nem veheti is a
haszndt. Senki se “tagadja, hogy ma példaul
azok teszik az emberiségnek a legnagyobb szol-
gidlatot, a kik buvdrkodva egy-egy alkot6 vagy
védelmez6 erdt fiirkésznek ki szdmunkra a ter-
mészet titkaibol : de ha Dobé Istvan, Hunyadi
Janos, nagy harezaink vezérei és hései a labo-
ratériumokban iilnek, mikor nem a baczillus,
hanem a tordék ellen kellett harczolni, bizony
elpusztultunk volna és a modern folfoghs apos-
tolainak ma nem lenne moédjuk a régi fajta
hésék ellen valé héskodésre. A ki a maga kora
irdnt valé kotelességét kivdléan teljesitette,
megérdemli azoknak a koroknak a tiszteletét
is, a melyek mds fajta kotelességek teljesitését
kovetelik a maguk fiait6l

TATARRABSAG.

REGHNY. (Folytatds.)

Irta PEEKAR GYULA.
PSR
Mohamed Ghiréj.

A khani palotaviros édenében ezalatt csond
van, haldlos esind; a kora délutin e szentelt
6rijaban halandé ne merjen moczezanni ott,
mert & minden tatirok ura most tartja pihend
kef-jét. Mikor ez.ora iit: folyosén, udvaron,
sétdnyon €16 szoborrd dermed mindenki, a kit
foglalatossiga arra vitt, s mozdulatlanal ugy
virja azt az jabb esengdjelt, mely a Nagyur
pihendjének végestével ismét életre oldja a

JOACHIM JOZSEF.

rettegd viligot. Hallgat az orids kert drnyd-
ban minden, még a lombok is mintha félté-
kenyebben takarndk el a mosolygd kéjlakokat,
csakhogy a khdn éber dlma anndl zavartala-
nabb legyen. Csak az ajték el6tt 6rkodé szere-
cseny Oridsok nehéz lélegzése hallszik; a mel-
likon tartott jataghdnon olykor villan a fény...
Amde hol van maga a Nagytr, a zoldbe filé
palotaviros melyik kjoszkjének melyik zugi-
ban rejtezik a komor Mohamed Ghiréj? Soha
halandé azt nem tudhatja; sziz meg szdz te-
rem, szoba és titkos fillke van e fantasztikus
épiilet-egyveleghen és soha senki se sejtheti,

hogy a khdn ez alattomos beosztdsii minden-.

ség melyik fala mogott bujkdl s melyik zugban
vetteti meg szényegigyit. Egy a torvény : akér-
merre jarjon is a nyughatatlan dr, embert ne
lisson . . . Viszont azért tudni akar 6 min-
dent, s olasz épitészével fortélyosra csinaltatta
6 a hdrem-folyosé riesos galéridjit s szerfolott
vékonyra legfelsébb torvényszéke termének a

BORGHESE HERCZEG, A K1 AUTOMOBILON TETTE
MEG A PEKING %8 PARIS EOZTI UTAT.

falait. Az itélkezé muftik sohse tudhassdk, me-
lyik pillanatban, melyik oldalrél hallgatja ki
beszédiiket a zsarnok. Vajjon hol tartja kef-jét
e perczben ? Kiilon-kilon tzent a hirom elsg
szulténdnak, hogy hozzijuk megyen, — tehat
(tudjik 6k ezt elére !) nem lehet ndluk; paran-
csolta a Khénaginak, hogy az Aranykabinet-
ben akar tandeskozni vele, hit ott se lehet ég
jaj volna annak a miniszternek, ha tudatlang]
keresésére merészkednék ! Talilds mese Bakese-
Szerdj udvari élete, csakhogy e jatékndl fejé-
vel jatszik az ember. Az egy bujkilé Nagyir-
nak esik jol ez a rettegtetés, csupdn e misztifi-
kilé praktikak mogott érzi magat I)izto.nss’tgba.n
s ilyenkor egy-két érdra pihenni mer.

Most is, hogy igy sikeriilt rdszednie kirnye-
zetét, végre faradtan dél le a hires «gyiimoles-
kabinet» nyugdgydra. Biibdjos kis rejtek ez,
melynek gyongyhaz-arabeszkes falait élethiven
szinezett gyiimoéles-dombormiivek 8 a minden-
féle torkossdg étvagygerjeszté szimbolumai éke-
sitik. Remekbe készitett fafaragvinyok ezek, g
a dis levelekbdl kiemelkedé alakok kozt ott
ldtni a paradicsomi Evét is, a mint az alméba
harap; haja szinarany, ajaka kordll, szeme pe-
dig tiizes szafir . . . Tomjént perzsel6 kis mun-
gél fiistolog a kabinet kbzepén s kékes fiistjébe
beleveszve, mozdulatlandl pihen a foldre vetett
bokhara-parnik kozt Mohamed Ghiréj. Finom
pergament s 6lomezeruza van a kezében, sze-
mei azonban a viraggal futtatott ablakricson
at a hdremudvarra tapadnak. A keleti kertészet
remeke az a sz6léinddval oOlelkezé rézsalugas,
mely a mandula- s narancsfik keretében ott
virdgzik. Illattal mémorité félhomdily dereng
az Kzerrézsa e csodabarlangjdban ; Loroskoril
selyemmel puhitott mérvinypadok rejteznek a
lombfiilkékben, kozépen pedig a székékutacska
szineziist medenczéjében langyos, illates viz
csobog. Vajjon megsejtették-e az odaliszkok,
hogy a khin a krimi tavasz ez elsé forré nap-
Jjén benniik akar gyonyorkédni? Akdrmint volt
is, denique seregestél lelop6dztak 6k az eme-
letrél s most lustdlkodva évidnek ott egymdis-
sal a fiirdé kortl. Némelyek dtlitszo selyem-
oltonyben heverésznek a rézsds dgyakon s hal-
kan pletykdlnak, mdsok a melegtil menekiilve,
a medencze szagos vizébe meriilnek. Az dtszi-
r6d6é napsugarak vakitéan tornek meg az eziist
fird6ben s a habocskik gyéngyizé kaprazattal
jatszanak az ifju testeken . . .

Nézi a Ghiréj dket, s 6, a mindent6l megeso-
morlott Nagydr, ki mindendron, bdrmily ma-
morban keresné a feledést, pillanatra férad-
tan andalodik el. Egy pillanatra csakugyan
feled mindent, — nem litja jobbjén a hdrom
fekete pokol-foltot s e gyilkos jobb kézzel irént
ragad, hogy a Ghiréjek hagyomdnydhoz képest
szerelmes verset irjon 6 is. Annyi el6djének
neve fényeskedik a «Kolté Khanok Roézsa-
fizéré»-ben, mért pihenjen csak az & lantja?
Oh, pihen az mér régéta, — de most mintha
egyszerre a biinok egész hegyei gordiilnének le
lelkérdl, csodds szabaduldst érez és megkony-
nyebbiilten sohajt fel. Ugy érzi, megfiatalo-
dik, — igen, jon mdr a percz, mely lingra
gyujtja szivében az ihletet ujra. Oh, jojjon az
az dldott percz s adja ajkdra végre azt a biivos
hatalmi Ghazel-verset, mely — a kolték val-
lisa szerint — majdan megnyissa szerzéje szd-
méra a Boldogsig Ajtajit. Mert rejtelmes zdrra
csindlta azt Allah és csakis az 6 valasztott
poétijinak adatott meg, hogy aranyigékbol s
aranyrimekbél aranykulesot kovicsoljon hozzé.
Nehéz tudomény ez, de a kit Allah kiszemel,
az megfejti a talinyt: megtalilja a szavak for-
télyos Gsszerakdsinak a titkdt s egy ihlefett
pillanatban kimondja a Kimondhatatlant. E ri
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mekkel csengd vardzsige az élet legféblf kinese
¢ koltGjénck emberfeletti hatalmat ad, Nem-

csak kules az a Boldogsig Ajtajéhoz, hanem
egygzersmint orokos védo talizmén bérmily fe-
nyegeto balsors ellen. A veszedelem perczében
esak & bivis versre kell rikezdeni s ennek
gzavai nyomban ellentmondanak minden f51di
gyﬁtrelemnek. Ez kellene a dsinektél iilds-

gott khdnnak, oh, ha e csodatevs taliz-
mént maginak megszerezhetné! . .. Nézi a
Ghiréj odaliszkjainak a jitékdt, — szeme no-

yekvo méamorral kiséri a csdbos kaleidoszkopot
g ime, irénja egyszerre csak fogni kezd a per-
gamenten. Firzi mér az ihletés boldog ériiletét,
g ezeruzdja alatt egymésutin sziletnek meg a
gorok :

«Faradt vindor, a dicséség nyomorékja, a
16t titkdt keresem én, koldus Ghiréj, az
promok szdmtzottje, zdrt ajtoé elétt  allok.
Orok Allah, kulesot adj nékem ez ajtéhoz, a
Boldogsdag Ajtajdhoz kér kulesot a faradt

vandor !»
X

aArany kell e kuleshoz, az érzelmek legtisz-
tabb aranya, mely kolté-kalapicsom alatt tisz-
tdn csengjen, s rimeimben tugy zengjen, mint
a paradicsom csengettyiii. Am honnan vegyem
én ezt az aranyat? Sokféle indulat kapraztat e
foldon, de litom én mér: nemtelen érez a leg-
tobb szenvedély, — olvaszd meg Gket az itélet
tiizében s a serpenyl salakja kozt rezet, vasat,
6lmot taldlsz, de nem igaz aranyat. Csaldka
réz a nagyravigyas, fekete vas a diadalmasko-
d4s, 8 mindkettét hamar eszi a biintetd rozada;
sulyog 0lom a gbg, mely a kevélyre nehezedik
legjobban . . Minden dics6ség, badrmint ragyog
is, legfeljebb csak hideg eziist! Nekem azon-
ban avany kell e kuleshoz, az érzelmek leg-

tisztabb aranya, — honnan vegyem ?»
*

«Balga haland6, bensédbe pillants! Amde
hol kereskedel? Csak a gonoszsig mérgei rej-
teznek a majban s az epe, a harag és boszu
patikdja, — a veséket is hiaba kutatod, azokba
csupdn Allah lat bele. S az ész, a toprengd
ész? Felséges tiikor az, a vilig tiikre, de esak
tiik6r, melynek kaprazata mogott semmi sincs,
ha csak nem sététség, — fényes, de kozonyos
lap, mely mentdl esiszoltabb, annal fajobban
mutatja a foldi hidbavalésdgokat . . . Koldus
Ghiréj, ne e tajakon kereskedj, ott a sziv, nem
litod? Szived mélyére pillants, hol a szeretet
bdnydja kiapadhatatlan. Ott a rejtett fenéken,
ott csillog az élet igaz aranya. Szeress! Csak
a szerelem ftiize olvaszthatja ki szivedbél azt
az aranyat, — szenved] és csak anndl tisztdbb
lesz az arany! Meglesz a kincs és csengeni
fog kalapécsod alatt, — meglesz a biivés kul-

esod, balga halandé !»
x

«8 faradt vandor én ime fohdszkodom : Sze-
relem, te Allaht6l adott hashis, mamoritsd el
& szegény Mohamedet, adj neki almof, add
meg a khdani koldusnak a feledés alamizsna-
Jat! Szivesen feledi &6, hogy a vilag ura, esak
onmagdt elfeledhesse. Oh, vakitsd el 6t Szere-
lem, vakitsd el 6t tgy, hogy ne lithassa t6h-
bet magét, csak azt, a kit szeret, — olvaszd ki
szive aranyst s te orok Allah, add ajakéra a
titkos vardzsigét ! Engedd, hogy kulesot kovi-
csolhasson a Boldogség Ajtajéhoz, talizmént a
boldogtalansig ellen ! Hisz aldzatos 6, — nem
is akar azon az Ajtén bemenni, esak a kiiszo-
bon hadd pihenjen meg kissé: feledjen . . .
Csak a feledés kiiszobére akar leiilni a faradt
véndor !»

*

«Elhémd Illah! Dicsértessék az 6 neve, —

ime, hallom mér Dsebreil Angyalinak a sza-

A aTatdrrabsdgy egimil regényhes.

Kitors diithvel 16ki el magatél a lednyt.

vat! Sz6l az angyal: szeress Mohamed és tied
leszen a biivos kules ; szeress Ghiréj, és ha van
né e foldén, a ki téged is igazdn szeretni tud,
az 0 ajakdrdl fogod hallani a vardzsigét ! Meg-
valté Dsebreil, maris érzem szavad hatalmdt,—
ujjasziilettem s a vigy heve méris 1j szemek-
kel lattatja velem a vildgot ! Jétszatok bajadé-
rek, koztetek van az, a kit Mohamed szeretni
fog, — madr szerefi is, csak még nem tudja,
melyikétoket. Jatszé hurik, ti mondjitok meg,
ti tudjatok. Te, kit tudtomon kiviil valasztot-
tam s ki kell, hogy érezzed szivem hevét, te
stigd meg a vigytél vak Ghiréjnek: engem sze-
retsz | Széljatok ! A ki koziiletek most rejtekem
felé pillant, az a kivdlasztott. I'm, Fatime az,
a ki eszmél ; felkel az eziist medencze melll
g ide néz. Bgy rozsat dob keblérél ablakom
rdcsdra, — megvagy bimbd, szivemhez szorit-
lak, tovised hadd sebezzen . . .»

Sohajt a khan s a czeruza kihull a kezébdl.
Mamorosan szol :

— Tatime, te vagy a valasztottam, téged
szeretlek, te segits most a szerelmes Moha-
mednek! Te sigd meg neki a vardzsigét, —
im’ kész a vers, te taldld meg annak az utolsd
rimét . . . Fatime !

683

| 'Kiinn a rézsalugasban rezzen a szép griziai
lefiny. Csak 6 hallja a Nagytur hivé szavit s
egy lombfiilkén &t tovattinve, megkeriili a Ghi-
ré] rejtekét. Libben a kabinet ajtéfiiggényének
a selyme s ott 4ll a bajadér a khdn paran-
csdara. Piheg a fatyoldltony futdstél emelkedd
keblén . . . Nézi Mohamed s beszédes a vAgy
szemében, de ajaka néma marad.

Bzavad az én nevemre tévedt, hivattal
uram, — mosolyog a boldog ledny s ura elé
térdel, — kitlintettél, im’ itt vagyok, paran-
esolj, hadd szolgdlhassalak !

A Ghiréj azonban falpra székik és tiltéan
rizza a fejét:

Nem, nem! Az egyszer ne uradat ldsd
bennem, ki szerelmed paranesolja, s téged ki-
tiintet, hanem szivednek szabad vonzalmdival
te tiintess ki engem ! Szeress, — te parancsolj
nekem; mint szivem kirdlynéjét én hadd szol-
galhassalak !

Am a bajadér hogyan talilhatnd el a khén
gondolatit? Megdébben az aldzatra tanitott
lediny : .
Uram, ne szégyenits, mert megfélemli-
tesz .. .

— Bzeress, Fatime, szeress !

Hisz itt vagyok, tied vagyok . . .

Szisszenve szakitja félbe Mohamed :

— Ne, ne mondd ki oly hamar ezt a nagy
sz6t ! Ne engedj oly rogton mohéd vigyamnak,
hisz ébredé vonzalmamat 6lod meg véle. Allj
ellent nekem, hadd néjjon a vigy bennem sze-
relemmé s majdan ha nagyra nétt, akkor se
add még meg magadat, hanem légy esak anngl
kegyetlenebb : gyotorj és szenvedtess, a mig
csak szivem aranya salaktalan tisztdra nem ég
a szenvedés tiizében. Ha egyszer aztdn tisztdra
égett a kines, s én szenvedélyt6l betegen esdek-
lek kegyelemért, akkor, de csak akkor konyo-
riilj te meg rajtam. Akkor add meg nekem az
elsé esOk alamizsndjit . . . Fatime, urad, khd-
nod konyorog: gerjedelmének 4llj ellent !

— De uram, — évédik a ledny, — ne kivénj
télem lehetetlent !

— Tedd, — sugja a Ghiréj, a vagytél re-
megve, — birmint konyorognék, meg ne add
magad ! Nézd, szemed vardzsa miris vonz, me-
gyek feléd, kerget a szenvedély, hogy dleljelek,
de te ne engedd! Légy konyortelen, taszits el
magadtoél !

Ott 411 a zsarnok mar eldtte 8 az emelkedd
ledny dereka utin kap.

FERENCZ JOZSEF ES VIL. EDVARD ANGOL EIRALY BEVONULASA ISCHLBE.
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Az ereklye.

— Taszits el magadtél, — ismétli vadul, —
taszits el ! /

Vérja az ellendllist, 4m az ijedtség egész
onkénytelen és pillanatnyi ellenkezése utin
Fatime mdst tesz. A tusa kizepette egyszerre
csak kigyoként siklik a Ghiréj mellére s bdr-
sonyosan similva hozzd, fonja 4t a nyakat.
Most mér 6 a tdmadé, — ajka a Nagytr aja-
kdra csap s médmorité esokkal fegyverzi le a
meglepett khant. Es sigja :

— Minek szenvedtetni ? Fatime csak gyo-
nyort tud adni, uram! Itt a esékom, vedd, —
és kezdjiik ott, a hol te végezni akartad . . .

Megtantorodik Mohamed, de bizony hidba
védekeznék 6 a bajadér biibdja ellen. Gyéz a
perez heve 8 6 mohé szenvedélylyel adja vissza
a csdkjat. Fatime boldog, — am pillanatnyi a
Ghiréj mémora esupdn és nyomban rd mér ki-
toré dithvel 16ki el magitol a lednyt.

— Auzrael drdégre, pusztulj elélem !

Az odaliszk a szényegre roskad. Sirva ko-
nyodrog :

— Nagy uram, mit vétettem!?

— Pusztulj elélem, mert meghalsz! — tom-
bol a khén, ezer darabra tépve a verses perga-
mentet, — vége az ihletnek, vége! Ks ninesen
Allahnak kegyelme én szémomra !

Fatime szégyenbe borilva témolyog ki az
ajton :

- Uram, bocséss meg nekem, ha nem vol-
tam eléggé erds. De hat hol van né e foldon,
a ki neked, a vilaghiré khannak ellendlljon?

Hallja Mohamed Ghiréj a-szot és keseriien
kidlt fel :

— A vildg ura vagyok, s ép ezért szegényebb
utolsé szolghmndl is, mert ninesen né e féldon,
a ki engem igazén szerethetne ! ¥n esak paran-
csolom a szerelmet, de annak édes szenvedése
sohse paranesolhat nekem. Koldus Ghiréj, nin-
csen tliz, a miben megtisztulhatna szived
aranya, és nem lesz a blivis kules a tied

soha! . ..
(Folytatisa kovetkeszik.)

A VIDAMSAG HAZA.
REGENY. (Folytaths.)
[rta Wharton Edith ; angolbdl forditotta Schipflin Aladdr,

Luncheon utdin, mikor Stepney Grace vizsga
szemei eltavolodtak, Lily megkérte nénijét,
hogy beszélni akar vele. A két holgy félment
a tarsalgb szobdba, a hol Peniston asszony
leiilt egy sérga szogekkel kivert fekete atlasz
karosszékbe. Lily a szobdban levd targyak
irdnt ép oly gyiloletet érzett, mint a rab a
torvényszéki tdrgyal6 terem berendezése ellen.

Wekerle miniszterelnik a menetben.

A SZENT ISTVAN-NAPI KORMENETROL.

Itt fogadta a néni az 6 ritka bizalmas vallo-
mdsait s Beatrice Cencinek az asztalon 4llo
miniature-képe gondolataiban Peniston asszony
mosolya fokozatos muldsdnak képzetét keltette
fol. A derék holgyet rettegése a «jelenetektdly
olyan kényortelenné tette, a melyre a legna-
gyobb jellemeré sem lett volna képes, miutdn
teljesen fiiggetlen volt a helyes és helytelen
minden megfontoldsitél. Lily tudva ezt, ritkdn
mert hozzd folyamodni. Sohasem volt kevesebb
kedve erre a kisérletre, mint ez alkalommal,
de hasztalanul keresett mds médot a menekii-
lésre egy tirhetetlen helyzethél.

Peniston asszony kritikusan vizsgalgatta
hugit.

— Rosz szinben vagy, Lily, ez a sziintelen
jovés-menés eldbb-utébb meg fog viselni, —
mondta.

— Nem hiszem, hogy attél van, Julia néni.
Kellemetlenségeim voltak, felelte.

— Ah, — sz0lt Peniston asszony tgy esukva
be ajtajat, mint & hogy az erszény szdja esu-
kodik be a koldus elétt.

— Bajndalom, hogy terhedre kell lennem, —
folytatta Lily, — de igazdn azt hiszem, az el-
gyongiilésem fegnap este részben aggodalmas
gondolatok miatt volt . . .

— Azt hiszem, Fisher Carry szakécsnéja
maga is elég, hogy ezért feleljen. 1891-ben
Melson Maridndl szolgdlt, — annak az évnek
a tavaszdn, mikor mi Aixben voltunk s em-
lékszem, hogy két nmappal elinduldsunk el6tt
Méridndl ebédeltem és megéreztem, hogy a
rézedények ninegenek megsirolva.

— Nem igen ettem én sokat, nem tudok
sem enni, sem aludni.

Lily elhallgatott és aztan kibikte :

— A dolog gy van, Julia néni, hogy némi
pénzre volna sziikségem.

Peniston asszony arcza észrevehetéleg elbo-
rult, de nem fejezte ki azt az dmulatot, melyet
a higa virt. A néni nem sz6lt és Lily kényte-
len volt folytatni:

— Bolond voltam . . .

— Kétségkiviil, nagyon is bolond, — ve-
tette kizbe Peniston asszony. — Nem litom
be, hogy valaki a te jovedelmeddel és semmi
kiaddssal — nem is sz6lva a csinos ajéndé-
kokrél, melyeket én adtam neked. ..

— Oh, te nagyon békezii voltal, Julia néni,
sohasem fogom elfelejteni a joésdgodat. De
talin nem igen van fogalmad, hogy mennyi
kiaddsa van manapsig egy lednynak.

— Nines arrél fogalmam, hogy mi kiaddsod
lehet neked a ruhdidon és a vasiti jegyeken
kiviil. Megkivdnom, hogy csinosan légy 6ltozve,
de hiszen kifizettem a szdmladat Celestenél
mult oktéberben.

Lily habozott: nénijének kérlelhetetlen em-
lékez tehetsége sohasem volt alkalmatlanabb,
mint most,

— Te j6 voltal irantam, a mennyire csak
lehet, de azéta is kellett egy s mds dolog...

— Micsoda? Ruhék? Mennyit kaltottél ?
Hadd litom a szdmlit, — én azt hiszem, az a
szabonG megesal téged.

— Oh nem, nem hiszem ; a raha rettentd

dréga lett és annyi mindenfélére van sziikség
a falusi litogatdsokra, a golfra, a koresolyé-
sdsra, Aikenbe, Tuxedéba . . . i

— Hadd latom a szdmlat, — ismételte Pe-
niston asszony.

Lily ismét habozott. Elésziér is Céleste
asszony még nem kiildte el a szdmlat, masod-
szor pedig ez csak egy toredéke volt annak az
osszegnek, melyre Lilynek sziiksége volt.

Még nem kiildte el a szamldt a téli hol-
mikrél, de tudom, hogy nagy Osszeg lesz s
aztdn még van egy s mas egyéb dolog is;
meggondolatlan voltam elrémiilok, ha el-
gondolom, mennyivel tartozom . . .

Megzavarodott bdjos arczat Peniston asz-
szony felé emelte, hasztalan remélve, hogy az
a tekintet, a mely oly nagy hatdssal volt min-
dig a mds nembeliekre, nem lesz talan hatés-
talan a sajit nemére sem. De a hatds esak
annyi volt, hogy Peniston asszony méltatlan-
kodva hiizédott vissza.

— lIgazin, Lily, elég 6reg vagy mér arra,
hogy intézhesd a magad iigyeit s miutin ha-
lalra rémitettél tegnap esti viselkedéseddel,
legalabb alkalmasabb idét valaszthattal volna,
hogy ilyen dolgokkal kinozz.

Peniston asszony ranézett az 6réra s elnyelt
egy digitalis-pasztillit.

— Ha addsa vagy Célestenek még ezer dol-
larral, kiildesd el nekem a szamlat, — tette
hozzd, mintegy hogy minden dron végét vesse
a vitdnak.

— Sajndlom, Julia néni, ugyan nem szive-
sen alkalmatlankodom, de igazdan nincs més
valasztdésom. Hamarabb kellett volna mér szdl-
nom, — sokkal tobbel vagyok adés, mint ezer
dollarral.

Sokkal tobbel? Talin kétezerrel? Az az
asszony kirabol téged !

— Mondtam, hogy nem csupén Céleste. ..
Hit . . . vannak mds szdmldk is, azokat is el
kell intézni.

— Mi az ordogdt vasdroltal ossze? Eksze-
reket? Ugy litszik elment az eszed. — mondta
Peniston asszony kesertien. — Hat ha ados-
sagha keveredtél, viselned kell a kovetkezmé-
nyeit s félretenned havi jovedelmedet, a mig a
szamldid ki ninesenek fizetve. Ha veszteg ma-
radsz tavaszig, a helyett, hogy bekdborlod az
egesz orszagot, nem lesz semmi koltséged és
négy-6t honap alatt biztosan kifizetheted a
tobbi szdmldidat, ha én most elintézem a.sza-
bonét.

_ Lily ismét elnémult. Tudta, hogy ezer dol-
lirt se bir kivasalni Peniston asszonyb6l a
Céleste szémldjanak iiriigye alatt; Peniston
asszony dtvizsgilnd a szamlit s egyenesen
Célestenek adnd a pénzt, nem neki. Ks mégis,
a pénzt meg kell kapnia, miel6tt a napnak
vége van !

— Azok az adéssigok, a melyekrél beszé-
lek . .. nem ilyenek . .. nem olyanok, mint
a keresked6k szdmldi, — kezdte zavartan, de
Peniston asszony tekintete annyira megfélem-
litette, hogy nem merte folytatni. Lehetséges-e,
hogy a néni gyanit valamit? Ez a gondolat
siettette Lily vallom#sat.
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__ A dolog 1igy van, hogy sokat kartydz-
tam, bridget ; minden né megteszi, leinyok is,
ezt ‘E‘IVénl‘j&’lk az embertil. Néha I'I_\_’i_-.rh—'-[n ig'
elég gokat, de utdébb nem volt szerencsém s
természetesen az ilyen adossdgokat nem lehet
részletekben torleszteni.

Elhallgatott, Peniston asszony areza mintha
megkﬂwﬂcdi'-tt mlnn_ szavainak hatdisa alatt.

— Kartydztdl ? Pénzbe kartyaztdl? Tehat
igaz ; pedig mikor mondtik nekem, nem akar-
tam elhinni. Nem akarom kérdezni, hogy a
tobbi szornytliségek, melyeket hallottam, iga-
zak-e, épen elég volt ennyi idegeim dllapota-
hoz képest. Ha arra a példara gondolok, a me-
Iyet ebben a hazban lattdl! De azt hiszem, ez
g kiilfoldi nevelkedésed kivetkezménye ; senki
ge tudja, az anyad hol szedte Gssze a bardtait.

— Nagyon szigortan itélsz meg, Julia néni;
én igazaban sohasem szerettem kartydzni, de
egy ledanynak roszul esik, ha zsugorinak tart-
jak s ezért inkdbb egyiitt tart a tobbiekkel.
Rettentd leczkét kaptam érte s ha ez egyszer
kisegitesz, megigérem . ..

Peniston asszony tiltakozén emelte f61 kezét.

— Ne igérgess semmit; teljesen f6losleges.
Mikor felajénlottam neked a hdzamat, egy4l-
taldén nem vallalkoztam arra, hogy kifizetem a
kirtyaadossdgaidat,

— Julia néni! Csak nem akarod azt mon-
dani, hogy nem segitesz ki ? ’

— Bizonyara nem fogok semmi olyat tenni,
a mi arra vallana, hogy helyeslem a maga-
viseletedet. Ha igazdn tartozol a szabénének,
elintézem vele a dolgot, — ezen kiviil nem
ismerek kotelezettséget arra, hogy elvallatjam
az adossigaidat.

Lily folkelt s sapadtan és remegve dllott
nénije elott. A biiszkeség viharzott benne, de
a megalazkodas ezt a kialtdst csalta ajkéra:

— Julia néni, gyaldzatba esem, ha...

De nem folytathatta. Ha a nénije ily siike-
ten hallgatta a kirtyaaddssig meséjét, hogy
fogadna vajjon a valésdg rettenté vallomdsdt ?

— Azt hiszem, méris gyalazatba estél, Lily,
magaviseleted altal sokkal inkdbb, mint kovet-
kezményei altal. Azt mondod, a bardtaid vet-
tek r4 a kartydzdsra. Hat akkor kapjanak 6k
is egy kis leczkét. Bizonydira nem jutnak
tonkre, ha egy kis pénziikk odavész, és én
semmi esetre sem fogom az én pénzemet arra
pazarolni, hogy éket kifizessem. Most pedig
arra kérlek, hagy] magamra, — ez a jelenet
rendkiviil kinos volt és nekem vigydznom kell
az egészségemre. Kérlek, boesasd le a fiig-
gonyt és mondd meg Jenningsnek, hogy ma

_____ VASARNAPI UJSAG.
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délutdin nem fogadok senkit, csak BStepney
Gracet.

Lily folment a szobdjaba és magira zirta
az ajtot. Remegett a félelemtdl és haragtol, -
a faridk szdrnyanak suhogdsa zugott a fiilé-
ben. Tétova, szabdlytalan 1épésekkel jart fel s
ald a szobdban. A menekiilés utolséd ajtaja be-
zarult 8 6 szégyenben maradt mogotte ...

Vad jarkildsa kozben egyszerre a kandal-
16n levé ora elé ért. A mufaté fél négyen allt
s neki eszébe jutott, hogy Selden négy drakor
fog jonni hozzd. Az imént még az volt a szdn-
déka, hogy elutasitja egy szoval, — de most
megdobbant a szive arra a gondolatra, hogy
latni fogja 6t. Nines-e benne a menekiilés igé-
rete az 6 szerelmében? A mint Gerty mellett
fekiidt az este, Selden jovetelére gondolt s
arra, mily édes volna az 6 keblén sirni ki ba-
natat. Természetesen gy gondolta, hogy tisz-
tizza a dolgait Selden jovetele el6tt, igazdban
gohase kételkedett, hogy Peniston asszony se-
gitségére lesz. Bs érezte. még elkeseredésének

il

BALATON-FOLDVAR LATEEPE.

vihardban is, hogy Selden szerélme nem lehet
utolsé menedéke, csak épen olyan édes volna
pillanatnyi védelmet taldlni benne, mig friss
erdhdz jut.

De most ez a szerelem volt egyediilli re-
ménye 8 a mint egyediil iilt nyomorasigaval,
az a gondolat, hogy meggyon Seldennek, oly
esdbité volt, mint a folyd partja az ongyilkos-
nak, Az elsé ugrds borzaszto lehet, — de az-
tan micsoda dldott jo érzés johet! Eszébe
jutottak Gerty szavai: «En ismerem 6t, segi-
teni fog magdin.» A gondolata 1gy esiingott
rajtuk, mint a beteg emberé a gydgyité erek-
lyén. Oh, ha Selden igazén megértené, — ha
segitene oOsszeszedni Osszetort életét s ossze-
rakni ujra, 1) formdban, melyen a multnak
semmi nyoma ne maradna! Selden mindig
éreztette vele, hogy jobb dolgokra mélté és
sohasem volt nagyobb sziiksége ily vigaszra,
mint most. Egyszer-maskor megrezzent arra a
gondolatra, hogy veszélyezteti szerelmét vallo-
masdval : mert szerelemre van most sziiksége,
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a szenvedély tiizére, hogy osszeolvaszsza On-
beesiilésének szétszért toredékeit. Ujra Gerty
szavaihoz tért vissza és beléjiik kapaszkodott.
Biztos volt benne, hogy Gerty ismeri Selden-
nek irdnta valé érzelmeit s vaksigiban nem
is derengett elGtte az a gondolat, hogy Gerty-
nek unokabatyjarél valé gondolatait az dvénél
sokkal forrébb érzelmek szinezik meg, mint
az Oveél

Négy o6rakor a szalonban volt, biztos volt
benne, hogy Selden pontos lesz. De az éra
Jott és elmilt, — lizasan mérte tiinését a
szive verése. Rdért ujra végig tekinteni nyo-
morusdgdn, s habozni, vajjon bizzék-e meg
Seldenben vagy ne merje elrombolni ennek
illuzi6it? De a mint a perczek miltak, a vagy,
rdbizni magit Selden megértésére, siirgetébb
lett; nem birta egyediil elviselni a nyomori-
sdgit. Lesz talin egy veszedelmes pillanat, de
nem bizhatik a szépségében, hogy keresztiil-
segiti rajta ?

De az 6ra telt és SBelden nem jott. Kétség-
kiviil késlelteti valami, vagy taldn roszul ol-
vasta sebtében odavetett levelét s 6tnek olvasta
a négyet. Néhdny perczezel 6t utdn a esén-
getyli szava megerdsitette ezt a foltevését s
Lily hamarjaban elhatirozta, hogy jivére ol-
vashatobban fog irni. Léptek zaja az elGesar-
nokban, az inas hangja friss erét ontétt ereibe.
Ismét az eshetéségek irdnyitéjanak érezte ma-
git s Selden folotti hatalmanak tudata hirte-
len dnbizalommal téltotte el. De mikor a sza-
lon ajtaja megnyilt, Rosedale lépett be rajta.

Lily a csalédastél erésen megdobbent, egy
pillanatra ingeriiltté tette a véletlen ostobasdga
8 a sajat gondatlansiga, hogy nem tagad-
tatta le magat mindenki el6tt, kivéve Seldent.
De aztin er6t vett magan és baratsdgosan iid-
vozolte Rosedalet. Borzaszté volt, hogy Sel-
den, ha bejon, épen ezt a latogatét taldlja itt,
de Lily mestere volt annak a tudomanynak,
mint kell a kellemetlen tdrsasdgot lerdzni ma-
gar6l s jelenlegi kedélyillapotiban Rosedale
hatérozottan kellemetlennek téint fel.

Lily a Bryék estélyérsl kezdett beszélni,
hogy valamikép kitdltse az id6t Selden meg-
Jelenéseig, de Rosedale, makacsul odadllva a
tedzd-asztal mellé, kezét zsebébe dugva, labait
kissé tulsdgos feszteleniil kinynjtva, egyszerre
személyes irdnyt adott a beszélgetésnek.

— Csinosan sikeriilt, igen, meghiszem azt.
Persze, volt egy s mis hidny, elvégre Fisherné
nem torédhetett mindennel. A pezsgé nem
volt j6l behiitve, a kabitokat pedig osszecse-
rélték a ruhatdrban. Bn a magam részérdl tob-
bet kéltéttem volna a zenére. De hit ilyen va-
gyok én: ha megkivinok valamit, meg is fize-
tem. En nem érném be vele, hogy olyan es-
télyt rendezzek, mint Bryék, nekem valami
olyan kellene, a mi fesatelenebbnek és termé-
szetesebbnek tiinnék fel. Ehhez pedig esak két

dolog kell : pénz és egy arravalé asszony, & ki
elkoltse.

Egy pillanatig hallgatott és figyelmesen nézte
Lilyt, mialatt ez tigy tett, mintha a teds edé-
nyeket rendezgetné.

— Pénzem, az van, — folytatta Rosedale a
torkdt koszoriilve, — most még az asszonyra
van szilkségem s azt hiszem, meglesz az is.

Kissé elGbbre hajlott, kezét a sétabotja fejére
téve. Van Alstyne Nedt6l s méds hozzd hasonld
férfiaktol latta, hogy a kalapjukat és botjukat
behozzdk a szalonba s tugy taldlta, hogy ez
bizonyos elegins bizalmassdigot ad megjelené-
siiknek,

Lily hallgatott, halvényan mosolyogva, s a
szeme szérakozottan nyugodott Rosedale ar-
czan. Azon tiinddott, hogy majd csak beletelik
egy kis id6, a mig megteszi vallomasat s addig
megjon Selden, miel6tt elérkezett volna a
visszautasitds pillanata. Elgondolkozott arcza
titkolt biztatdsnak tiint fel Rosedale el6tt. Nem
is szerette volna, ha Lily nagyon mohén kap
rajta.

— Azt hiszem, meglesz az asszony is, —
ismételte elnevetve magdt, hogy megszilarditsa
onbizalmét. — Rendszerint megkaptam, a mit

34, szhw, 1907, B4, ¥vrorvas,

az életben megkivantam. Kivintam pénzt g
tobb van beldle, mint a mennyit el tudok kol-
teni 8 most a pénz feljesen lényegtelennek
tetszik elOttem, ha nem kolthetem arravalg
asszonyra. Hdt épen ezt akarom tenni: agg
akarom, hogy a feleségem mellett térpének
érezze magit minden més asszony. Sohasem
sajndlnék tole egy dollart sem erre a czélra,
De nem minden asszony arravald dm, akdr.
mennyit kélt is rid az ember. Valami meséhen
sz6 van egy lednyrol, a ki arany pajzsokat ki-
vant vagy mdas effélét, a legények hoztak ig
neki és radobdltik, tgy hogy Gsszezuzédott
alattuk : megolték velilk. Hat igy is van, né-
mely asszony szinte el van temetve az éksze-
rei alatt. En olvan asszonyt kivanok, a ki an-
nil magasabbra tartja a fejét, mennél tébhh
gyémintot halmozok rd. Es a mikor ranéstem
magira a minap este Bryéknél, abban az egy-

gzerti fehér ruhdban, mintha korona lett volna
a fején. Ekkor azt mondtam magamban: «Ig-
ten ugyse, ha korondja volna, ugy tudni vi-
selni, mintha rd volna ndve.»

Lily még mindig nem szélt s Rosedale bele-
melegedve folytatta:

Akdrhogy van is, az ilyen né tobbe ke-
ril, mint a tobbi egyiittvéve. Ha egy asszony
nem torédik a gydngysorival, ennek szebbnek
kell lennie minden m#s gyongysorndl és ez
igy van mindenben. Tudja, mire gondolok, —
tudja, hogy csak a mutatés holmi olesé. Hat
én azt akarndm, hogy a feleségem, ha megki-
vanja az egész vilagot, biztos legyen benne,
hogy megkapja. Tudom, hogy pénz dolgiban
csak gy kozinséges dolog van: ha az ember
torédik a pénzzel. Az én feleségemnek nem
lesz erre & lealacsonyoddisra sziiksége.

(Folytatisa kivetkeszik.)

SZENT ISTVAN KULTUSZ.

A Szent Istvan kultusz Magyarorszigon egy-
idejii a kirdlysag megalapitdsdval. A XI. szédzad
végén, Szent Istvan szentté avatisa utin kezds-
dott és majdnem négy szdzadon keresstiil élt
innepek, torvényczikkek, egyhdzi czeremoénidk
alakjaban. A XII szazadban Szent Istvdn napjan
mar az Arpddhdzi kirdlyok sarjai is osszegyiile-
keztek Székesfehérvarra nemzeti éinnep tartd-
séra, a XIIL szdzadban pedig IT. Endre 1222-iki
aranybulldjéban a nemzettel egyiitt torvény-
czikkbe foglalja Szent Istvin kotelezd iinnepét
s az tnnep székhelyéiil Székesfehérvart jeloli
meg, hol ezen a napon a magyar kirdlyoknak
egyittal Orszdgos Toérvényszéket is kotelessé-
gk volt tartani. IV. Béla és Zsigmond kirdlyok

RAKOBI JENO MINT DISZITO,
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24, szfn. 1907, B4, évroLvam,
Sira megm'{izzit(’tt{*k Endre hatdrozatit és min-
den éy mdjus 30-dn, a Beent jobb feltaldldsa
na.pjﬁaﬂ- orszagos tiinnepélyt rendeltek, habdr a
XVI. szdzadban a szentté avatott ereklye nem
Budén, hanem a biharmegyei Szent jobb apét-
shg templomaban Oriztetett. A XVI. szdzadi
torok zavarokkal azonban a szent ereklye cso-
dalatos mddon elttint 8 ez i1dotél kezdve az
ﬁnnepﬁége]& is elmaradtak. Toérdk katondk el-
raboltdk ugyanis a szent jobbi apitsig draga
ereklyéjét s eladtik raguzai kereskeddknek, kik
aztdn a Raguzéban miikods dominikdnusoknak
adték at orizetre, I. Lip6t uralkodasdig tehdt
Raguzdban Orizték a Szent jobbot, ekkor azon-
pan mér tervbe vették Buddra valé hozatalit,
a mi Lip6t haldla miatt egyelére abba maradt,
de Méria Terézia uralkoddsa idején mégis telje-
godésbe ment. Raguzai kiildottség hozta magd-
val 1771-ben Bécsbe az ereklyét és majus 19-én
hivatalosan dtadta az udvarnak. Mdsfél havi
id6 utdn, julius 15-én, nagy pompdval aztan
Buddra hoztdk, a hol julius 19-én iinnepélyes
kozszemlére is kitétetett.

Ebben az évben az ereklye elhozatalival
deszefiiggésben tobb Szent Istvdn-iinnep volt
Magyarorszdgon, dmde az angusztus 20-iki nap,
melyet kozel misfél szdzad 6ta innepel a ma-
gyarsdg, ekkor még nem volt dltalénosan meg-
dllapitva, valamint nemzeti és orszdgos finnep
gorba valé emelése sem volt térvénybe iktatva.
A XVIIL szdzad negyedik felében ugyanis méjus
30-ika volt Szent Istvan féiinnepe, junius 27-én
Szent Laszl6 emlékére, julius 21-én az ereklye
hazahozatala, augusztus 20-dn az tjabbi és
szeptember 2-4n Buda visszafoglaldsdnak emlé-
kére tartottak Szent Istvin iinnepélyeket, mig
végre 1774-ben Mdria Terézia az auguszius
20-iki napot rendelte el kélelezd orszdgos
dnnepnek. A tizennyolezadik szdzadi Szent Ist-
van ilinnepélyek ezzel a rendelettel azonban
még mindig nem viltak egységessé, s6t még
dlfaldnossd sem. Egykoru krénikésok szerint
ezek az iinnepségek ekkor inkabb a nép iinnepei
és f6képen egyhdzi jellegiiek voltak. Csak Fe-
rencz csdszdr alatt vdltoztak az dllapotok. Fe-
rencz csfszdr 1819-ben ugyanis normanappi
emelte Szent Istvint és még egyszer felujitotta
Méria Terézia rendeletét az augusztus 20-iki
datum kotelezé iinneplésére. A reformatusoknak
tetszésokre bizatott az iinnep elfogaddsa vagy
mellGzése, az altalanos munkasziinet, az iizletek
bezdrasa stb. azonban réjuk is kotelezdnek
mondatott. Egyediil Borsodvéarmegye esindlt
gravament az uralkodé rendeletébol, felirdsd-
nak nagyobb hatdsa azonban nem lett, tgy,
hogy az 1819-ik évben mdr oéridsi részvéttel,
fényes czeremonidk kozott véghement Buda-
vériban az els6 nagyszabdst nemzeti iinnepély,

KIS VIRAGARUS LEANYEA.

melyen most méar nemesak a nép, hanem az
orszig statusai, rendei, egyhézi méltosagai és
az Osszes intézmények, testiiletek, egyesiiletek
kiildottségileg voltak jelen. Jozsef nddor kiilon
rendeletet adott ki az tinnepségek tartdsira,
melynek huszonnyolez pontbél 4116 szakaszai
iranyadéak maradtak a kovetkezd években is
minden Szent Istvin iinnepély rendezésénél
Nagyjelentoségii és nagy pompak kozott végbe-
mend iinnep volt ez, melyrdl a «Tudoményos
Gytijtemény» és a «Hazai Tudositdsok» kiilon
czikkekben szamoltak be. Innen kezdve évrol-
évre megiinnepelte az egyhdz és a nemzet Szent
Istvan napjit, melynek krénikédsai a kiegyezésig
a legkivalobb magyar irék voltak a zsurnalisz-
tikdban. A régi Pest Istvan-napi tinnepélyeirél
egyik legérdekesebb tudésitdsa maradt fenn
Garay Janosnak, a ki a «Honm{ivész» 1834-iki
évfolyamédban leirta az egyhazi iinnepély ismer-
tetése utdn a pesti és budai nyérspolgdrok al-
kalmi mulatsdgait s mindama czeremonidkat,
melyeket a nép széméra rendeztek a Stadtwald-
ban és a budai Varosmajorban.

«Mér az iinnepet megelézé estén — irja
Garay — harangozott a két févaros Istvan napja

HUSITO ITALOK BATRA.
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elébe. Hajnalban djra megzendiiltek az idvezlé
harangok ; s mig ezeknek zigé kongdsa dlmot
ébresztett, a kiindulé katonasag fiilrazo dob-
robaja azt egészen elrabla, s igy hivek, nem
hivek egyarint lokdosék el Agynemfiiket; a
Budaiak helyben varadk, a Pestiek tugy sietének
elejébe az innepnek.»

Leirja aztdn még a koresméik, kévéhazak,
vendéglok amaz érdekes jitdsat, melylyel czé-
géreiket és ablakaikat Szent Istvdn kirdlyt ab-
razol6 képekkel elldttik. De nemesak 6, hanem
az egykord német utazék is megemlékeznek a
régi Pest Szent Istvin-napi életérél, mely a
Ferencz csaszdr, Jézsef nddor és a helytarté
tandcs 1819-iki rendelete 6ta dltaldnos és egy:
séges iinnepévé valt a magyarsignak. A nép
érzésviligdban mindig megkiillonhoztetett ke-
gyelettel élt e nagy napnak jelentdsége s olyan
id6kben is, mikor a kivéltsigos osztilyok alig
mutattak érdeklédést a nemszet finnepe irént,
szeretettel dpolta lelkében az elsé kiralydra
emlékeztetd hagyomanyokat. Ezrével zardndo-
koltak e napon az 6si korondzé virosba s innen
datalédik a ma is 616 s mindjobban erésodé
hagyomény, mely a népet s vele a magyar nem-
zetet Szent Istvdn napjdn az orszdig szivébe, a
févérosba vonzza évtizedek ota.

IRODALOM ES MUVESZET.

Kolcsey Ferencz életrajza. Irodalmunk alapi-
tdsa korszakdnak vezéremberei kozill arinylag
wmég legméltobb irodalomtorténeti emléket Kolesey
kapott. Kazinczyrél nagyon sokat irtak, de pélya-
jdnak és jelentOségének hozzd mélté ismertetése
még mindig virat magdra, a két Kisfaludy, Csoko-
nai, Berzsenyi, Bajza stb. szellemi arczképének
egységes megrajzoldsira torténtek ugyan kisérletek,
de a legjobb esetben is félsikerrel. Koleseyrél lega-
14bb egy magasabb szinvonalon 4116 életrajzi essayt
tudunk az olvasé kezébe adni: az Angyal Ddvidét.
Most aztdn a «Torténeti Eletrajzok» sorozatiban 4j
Kolesey-életrajzot igyekszik adni Vértesy Jend.
Valoban, érdemes is Kéleseyvel foglalkozni nem-
osak a mult ismerete, hanem a jelen szempontjibél
is, mert 6 nemesak a «Hymnusz» szerz6je s ebben
a biisong6 magyar hazafi-érzés egyik legpregndnsabb
megtestesitéje, hanem egyebekben is igazi kolté, a
kinek érzései ma is érzést keltenek, a legnemesebb
magyar jellemek egyike, a ki kordban is a férfiii
erények példdja volt s végiil igazi kultur-ember, a
kiben megtaliljuk a modern szellemi torekvések
egész sorozatdnak elss csirdit. Szelleme nem any-
nyira széleskord, mint inkdbb mély, de mélységei-
ben nagyon becses kinesek rejlenek annak szdmdra,
a ki nem sajndlja a firadsigot, hogy leszdlljon utd-
nuk. A ki a magyar gondolat keletkezését, fejlédé-
sét, kialakuldsdt akarja megismerni, annak Kdlcsey-
nél hosszasan meg kell dllapodnia. A kifejezés for-
mdinak kezdetlegessége, a magyar agyban addig
szokatlan gondolatok nagy szdma, a mélyebb nyn-
gati eszmejdrds Gjdonsiga bizonyos nehé et
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tdmasztanak Kolesey szellemének teljes mértékii
értékelésében : nagyon megldtszik rajta a gondola-
taival valé vivodds, ki-kifitnek rajta a tanult, ide-
genbél vett gondolat-elemek, elfédik az & sajdf
sgellemének vildgossdgdt. De épen ezek a vivddidsai
mutatjik szellemének eredetiségét s a kulfura nagy
anyagdnak teljes folszivdsdra valé komoly igyeke-
zetét. Bzt nyomon kisérni egyike a legszebb és leg-
héldsabb feladatoknak, melyeket irodalomtorténe-
tiink nyujtani tud. Vértesy Jend az uj Kolesey-élet-
rajzban nem hatol ennyire témdja lényegébe; 6 a
nagy publikumhoz fordul, a melyrél a mélyebb
vizsgdlathoz sziikséges adatoknak esak a minimalis
mennyiségét lehet foltételeani, tehdt elsé sorban
egeket az adatokat kell elébe tdrnia. Ily médon a sok
szeretettel és gonddal megirt életrajzbél Koleseynek
inkdbb csak kiils6 képét kapjuk s ezt sem nagyon
életteljesen, de el6tanulmdnyul annak, a ki eszutdn

. akar Kéleseyvel behatébban foglalkozni, igen alkal-

mas. Egy sereg t6bbé-kevésbbé érdekes kép is hoz-
zéjdrul a konyv beesének fokozdsdhoz.

Sziirke felh8. A kolt6t nem az éraés és gondolat
mélysége és terjedelme teszi, hanem az érzés és
gondolat kifejezésének médja. Mert heves és erds
érzése, mély és ij gondolata lehet mindenkinek, de
ha nem tudja Ggy kifejezni, hogy szavainak szine,
illata és zenéje legyen, hogy a mit mond, rejtett hi-
rokat fisson meg lelkiinkben, gazdagabbd, differen-
czidltabbd tegye lelki vildgunkat, — akkor nem is
kolt6. Ha a nyelvvel nem tud dgy bdnni, hogy
egészen friss hatdst tegyenm, mintha & hasznilia
volna elészor belsd élete festésére, ha a dolgokat
nem tudja tGgy elénk dllftani, hogy a kdazvetlen
szemlélet benyomdsaval hassanak, akkor lehet mély
gondolkozd, nagy tudés, nemes lélek, szenvedélyes
temperamentum — esak épen kolt6 nem lehet. Kb-
bél a szempontbél ha nézzik Molndrné Radich
Jolin verseit, melyeket «Sziirke felhé» czim alatt
gyiijtott ossze egy kotetbe, nem taldlunk benniik a
kolt6 szellemébdl semmit. Nines a versekben egy
eredeti sor : mind csupa adott patronok utdn késziilt
s ezért teljesen élettelen, sziirke hatdst tesz. Képei-
nek, fordulatainak erés papiros-{ze van: nem a valé
éleb kellos kozepébol ragadta ki ket a szerzé, ha-
nem kolt6i olvasmédnyok hervadt emlékeibsl rakta
ossze. Ezért, akdrmily rokonszenves, a mit mond,
akdrmily derék térekvés nyilvanul is benue : a ver-
sek nem szolgdlnak semmi tekintetben mfivészi é1-
vezettel.

Versek. Alfay Zoltin, a ki ez egyszerfl czfm alatt
egyszerii kis versfiizetkét adott ki, magyon fiatal
ember lehet. Fiatalsiga egyarint megérzik dde
naivitdsdn, a mely roppant komolyan veszi maga-
magit, a friss érzés és az dcska reminiszczenczidk
keveredésén, mely verseiben lépten-nyomon megiiti
szemiinket, érzései és formidi fejletlenségén, csetls-
botlé ingadozdsin az irodalmi és az Gnképzékéri
szinvonal koz6tt, — széval mindenen, a mita ver-
sek elénk tdrnak. Az ilyen fiatal ember olyan, mint
a csips must: még megvan benne a fiatal sz616
édes ize, de mdr kezd egy kis fanyarsdgot kapni, egy
kis habot is vet. Holnap majd elkezd erésen forrni,

egy darabig forr, s esak aztin fogjuk megtudni, j6

bor lett-e beldle, vagy czanks.

A tdrsadalomtudomény vezérfonala. Dr. Lu-
kidcsi Gyorgy arra a nehéz, de hilds szerepre villal-
hnq_ott, hogy a tanulni végyé laikus olvast szdméra
rovid vezérfonalat adjon, a melynek segitségével

tdjékozédhatik a tdrsadalomtudomdny problemdi
kozott. A szerzé maga elégué tdjékozott a tdrgy
kérében s bar munkdjin, mely eredetileg dokfori
értekezésnek késziilt, megldtszik a tapasstalatlan
fiatal ember, kis kinyve elég jo arra, hogy tdjékoz-
tatounl szolgdljon.

Uj kdnyvek.

Kilesey Ferencz élete és miivei. Irta Vértesy Jené.
Budapest, Magyar torténeti életrajzok.

Sziirke felhé. Versek, frta Molndmé Radich
Joldn Budapest, Singer és Wolfner bizomdnya.

Versek, Irta Alfay Zoltin, Budapest 1907,

A tarsadalomiudomany vezérfonala erkilesi és
némzeti alapon. Irta dr. Lukdesi Gyorzy. Veszprém ;
dra 1 korona.

HALALOZASOK.

Elhunytak a legkizelebbi napokban: Dosé Szr-
rirp Lidszr6, premontrei kanonok, rendi fGszdm-
vevd, orszdgos levéltdri jegyz6, Abauj-Torna vir-
megye torvényhatosdgi bizottsdgdnak tagja, 48 éves
kordban Jdszén. — Leleszi Kovics Gyoray 41 éves
kordban Torndezon. — Msszinos Imme, a 32-ik
gyalogezred szdzadosa és a lovildének parancsnoka,
51 éves kordban Reichenhallban. — Szemere Fan
60 éves kordban. Tavaly jelent meg egy kitet verso
«(Oszi rézsdkr czfme alatt. — Kovesdy Ginvonyr
Axran 48-as honvédérmester, az Orszdgos Buinész-
egyesiilet nyug. tagja, 84 éves kordban Tatdn. —
Hertelendi és vindornyalaki Herrerenpy Axpor f61d-
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birtokos, Somogy vdrmegye torvényhatosigi bizott-
sigi tagja 51 éves koriban Bécsben. — Hmray
Jakas prépost-plébdnos 67 éves kordban — Iq,
Magay Sinpon veroozei ev. ref. tanité Nogrddvers-
czén 60 éves kordban. A megboldogult 40 évig vol
tanité s dltalinos tiszteletnek és becsiilésnek §p-
vendett. — WEerLLEsz MikLés a budapesti Kereske-
delmi Bank tisziviseldje Budapesten. — Pankottai
Fargas Imse uradalmi f6feitigyeld. B&:rcgmeg}ve
torvényhatdosigi bizottsdgdanak tagja, 68 éves korgd-
ban Munkdcson. — Hruska Liszré Mdv, dllomds-
fonok 38 éves kordban Széesényben. — Lagatosg
Mimiry Szeged-virosi hivatalnok, Imkatos Sdndor
budapesti ujsdgiré édesatyja Szegeden, — Honvirg
Istvin kozségi jegyzo, 42 éves koriban Budapes-
{en. — Szatsspr lure bankhivatalnok 23 éves kord-
ban Szédén. - Vaseeexr Anz NANporR birodalmi
grof Rébakoviesi kozségben, — Horvirn Jinos, a
Grand Hotel bérléje Miskolezon. — Dr. Wesz-
perapr Migros, fovdrosi tigyvéd 5H4 éves kordban
Budapesten. — Uxcar Lirér bornagykereskedé
Kismartonban. — Bravy Jozser 80 éves kordban
Budapesten. — Moczyix Lasosga, Mocznik Lajos
budapesti konzervgydros fia, 13 hénapos kordban,

Ozv. Lirpert AnTaLsE, sziil. Draskovich Erzsébet
73 évesgkordban Herkulesfiirdén. — Frerszia Inma,
férj. Kalmar Hugéné, a Danubiusz gépgydr mérno-
kének neje 26 éves kordban, — Ozv, Trischler K4-
rolyné Gizike nevii kis lednya 7 éves kordban Zom-
borban. — Takics Pmosga, Takdes Gyula 10 éves
lednya, Verseezen. — Ozv. domonyi Brorn Mixsing
szill. megyeri Krausz Anna, 66 éves koriban Bu-

dapesten. — Ozv. Beiger JAkasNE sziil. Mangold
Etel 59 éves kordban Nagybecskereken, — Toronyi
Ferrxer Sinpor épitész neje Béesben. — Ajkai

Askay Dimierss, szill. répezeszemerei Szemerey
Krisztina, sopronmegyei foldbirtokosnd, boldog
hézassdgdnak 50 éves kordban Kisfaludon. — Oazv,
BrauauscHNE, sziil. Zemanek Mdria 76 éves kordban
Bélyok kizségben.

SAKKJATEK.
2651, ss, feladvany. Dr. Dobrusky Jénostél, Pragéban.

Vilagos indl 8 a negyedik lépésre mattot ad.

(A nemrégiben elhtingt foladvinyszerzd egyik leglkivalobb

alkotiisa, amely egy régebbi felndvinyversenyen a II. dijat

nyerte. Dobrusky a cseh iskola egyik legjelasebb képviseldje
volt,)
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EGYVELEG.

x A német csdszdr gyakran hiv meg kiilonbozé
4 és rendli embereket aszialdhoz, de ezeknek
pagyon vigydzni kell, hogy a tfrsalgdsba maguktél
1j tdrgyakat bele ne \"Jg}'ep{-k, merf n”csﬁsmir sokat
tart arra, hogy a beszélgetést mindig 6 vezesse.
x Japénban jelenleg 50 ezer vak férfit van ; ezek
08 szdzaléka masszirozdssal keresi kenyerét.

ohitsch-Sauerbrunn. Dy, f'r.'h'--:‘rh ziynxr’f{j.
t&l:'[\fényszéki elnok és neje Grhezbol hosszabb gydgy-
tartamra ide érkeztek.

Megvialtas azon nml._aerekr? nézve, kik heves fg-
fhjisban azenvednek, a Ikltiinﬁ és smktfckm_télyc'k 4ltal
plismert Beretvis-féle .-‘f.'a_r;rr-'n—_;"»c.-szt.ﬂ..fla, Hatésa ha:_n_mlaz-
$os, mert & legmakacsabb 1'6&’3.;;131. gyorsan megsziinteti.
Kaphat6é minden gy6gyszertirban.

T T A T T T (e

Ne vasaroljon selymet

addig, mig 10 filléres levelezdlapon mintikat nem kér, a mi ga-
rantalt szolid és esodaszép ujdonsigainkbol feketében, fehérben
és szinesben. Kiilonlegesség: Selyemkelmék menyasszonyi, bili,
tarsasdgi 6s utczai toilettekre, valamint bluzokra, bélésre sib.
1,15 K-161 18 K-ig méterenként. Mi direkt maginfeleknek
adunk el és a kivilaszion selyemkelméket vim- és porto-

mentesen a lakisba szallitink. 12022

SCHWEIZER & Co., Luzern U|24, (Svéjcz.)

Selyemszivet-kivitel, Kir, udv. szillifo.

A Bér- és Lithion-tartalmu

Salvatot-
forras

kitling sikerrel hasznaltatik
vesebajoknal, a higyhélyag ban-
talmainal és kGszvénvnél,aczukor-
betegségnél, az emésztési és 1éleg-
zési szervek hurutjaindl.
Higyhajté hatasa!

Vasmentes !

Konnyen emészthetd!
Teljesen tisztal

Budapesten, fir-ktdr Edeskuty L. urndl.

Szerkesztdi dizenetek.

Jovendslés, Uj életet, j kort, sth. jévendsl, de
nem tud réluk 1j dolgof mondani, csak kopott fré-
zisokat. Egy kis lendiilet azonban van eléadisfban.

Legyetek boldogok. Oszinte birfilatot kér. Oszintén
szélva verse nagyon gyenge. E féle kifejezdsek vesz-
mél a szivs, evonul rézsa leplén» rlagy szells suhan-
thn» stb. még nem adjik ki azt, a mit mi versnek
neveziink. Mas pedig nines soraiban, esak ily szélamok.

En. Sziirke, kongd ritmusiu dolog, hidba mondja,
hogy sviligot megrizé vihar leszek még én», — mi-
kor nem érezziik ki a szavibél a vihar zigisit.

A. G, Cosbuc Gybrgy verse igen szép, a forditds
nem egészen sikeriilt. Litszik rajta, hogy sok nehéz-
séget okozott az eredeti versmértékhez vald ragasz-
kodés. Ennek kell tulajdonitanunk, hogy egészen
hétkoznapi lapos kifejezéseket hasznél ott is, a hola
vers lendiiletet kivén.

A 30-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
Kétséges rang.

Felelds szerkeszts: Hoitsy PAL
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Redltanods-u. 5.
Kiaddhivatal: Budapest, IV., Egyetem-utesza 4.

~ F - Ly L]
Erettségit tett 1—2 ifju,
ki o féviarosban ohajtja tannlmanyait
folytatni, leljes ellitast nyerhet megbiz-
hato tisztességes esaladnal. — Czim a
kiadohivatalban. 12337

A rettegett fojtdéangyala

a gyermekkornak :*hiinyisos hasmenés, hasmenés és hél-
hurut esak oft fogja bevonulisit tartani, a hol a «Kufekes-
féle gyermekliszt még nines hasgnilatban. «Kufekes az egye-
diili helyes taplilék egészséges és gyomorbélbeteg gyermekek
szAmira, a melynél nem léphetnek fel emésztési zavarok.
«A csecsemdr czimii tanulsigos fiizetke ingyen kaphatd
az frnsitdhelyeken, vagy Kufeke R.-nél, Wien L 12388

Vérszegenység, idegesséq

szédiilés & gyomoridegbaj ellen biztos hatisu
szer a Szenthe-1éle 12094

Essentia ferri albuminati;

gyermekek részére a

Syrupus ferri albuminati.
Mindketté chininnel, phosphorral és arsémmel. Kbr-
hézilag kiprébilva és szdmos orvos Altal kitiinbnek
elismerve. Egy fiveg 2 K. 5 fiveg vételénél ingyen
csomagolas és szilliths. Postai szétkiildés maponta.
Kaphaté a készitbnél, SZENTHE LAJOS gyogy-
szerésznél, Budapest, VIL, Damjanich-utea 2.

JOERZES S TESTI FRISSESEC,
MUNKA- £S TEREMTOERG

soknak egyediil ecsak éiv ansdg és emészibgyengeség ko-
vetkeztében van megtagadva, Ily esetben a rohitsehi-Tempel-
forrds (tiszthn vagy borral, cognackal, tejjel, gyfimilesnedvek-
kel) kétségkivil a legjobb szolghlatot tesszi. 12368
Nﬁbam’ raktir Magynrorszig részére:
HOFYFMA JOZSEF, Budapest, V., Biathory~u, 8,

Technikum Mittweida ;]

ato: A, Holts, tandr. 120783  (Szdes kirklyeig.)

bb te al tézet én éuz-
chntkal tantntéset slektro- éu gépéas-

Magasa
mérndkok, technil P te
s szerelt elektrotechn, s gpdpitd laboratoriumok. Gyiri tanuld-
mikelyek, 8610 hallgaté u 86 iskolaévben.
Progmmm sth. dijtalann]l s titkirsdg Altal,

HA FAJ A FEJE,

ne tétovirzék, hanem haseniljon azonnal

~AGRARIA”

kEukoriczaszdartépo gép.

Asvényi szabadalom.

Bévebh felviligositist a takarményozési eljdris-
rél készséggel nyujtunk. 12176

Levélezim :

AGRARIA Budapest Vaczi-ut 2. sz.

Az asvanyvizek kiralya a

Borszéki gydgy-borviz

A borszéki borviz a 18gz8- és emésztb-szervek hurutos
béntalmainal, angolkérnal, a vese é8 a hoblyag huratos
meghetegédeseinél tlan gyogyitoszer. Nagy szénsav-
tartalménfl fogva kedvezden befolyhsoljs az éivagyat
és az emésztést, Mint hisits és uditd ital a legelsd
minden vizek kbozott. Jarvinyok idején j6 ivoviz.

Sajht forakthr: 13987
WAHLKAMPF és GOROG czégnél
Budapest, V. ker. Nador-uteza 17. szém,

VesszOparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Térsa cégtsl, Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkezd elismerd levelek
bizonysiga szerint most és a jovbben is a leg-
hatésosabb szappan marad az dsszes gydgyszap-
panok kdzott, szepld ellen, valamint gyénge, puha
bér és rézshs arczezin elnyerésére és megtarti-
ghira. Darabja 80 fillérért kaphaté minden gyégy-
sgerthrban és drogueridiban, illatszer- és fodrisz-

iizletben. 12142

e T e
1 kor. u,w “}dm min-
» hgh““&; fojtijhenil is. 1 L

“w: Boretvds Tamds =iz Kispest, Teoae:
D@ Ingyen postal szdllitis 3 dobos rendelésnél. ~3m
GYOGY-

MARGIT 55xxis

(,,Margittelep* Beregmegye)
gyomor, belek, h hoélyag 8 killondsen a

i | i MIGRAIN P 5
drogé-
ridban

légzdszervek hurutos bintalmainil igen jé

hatastt még akkor is, ha vérzések esete
forog fenn.

Megrendelhotd : Edesknty L,-nél Budapesten és a

forréis kezel 61 Munkfieson. 12006

javitja a leves izét. 12370
Késziti Maggi Gy. és Tsa, Wien, IV/1.

KODAK

Fénykép sotétkamara nélkiil. A legegyszeriibb, legkényelmesebb, legkinnyebb,
legbiztosabb 6s legtisztibb médjat a tekercsfilm-fejlesztésnek a K odak-napfény-
fejleszt6-gép hasznilata dltal nyerjik. — Arak nagysig szerint K 6.50-t61 K 45-ig,

Prospektusok ingyen és portmentesen. * Kodak-Tarsasag korl. kez, mell. Wien, 1., Graben 29.

11996

Magyar

Egyes szam ara
30 fillér.

Kon

Szerkeszti
RADO ANTAL

viar

E véllalat magiban foglaljs s hagai és kiilfsldi irodalom legjele-
sebb termékeit, a szépirodalom, torténelem, foldrajs stb. kbrébsl —
Ezen villalat lehetdvé teszi a nagykozdonségnek, hogy kevés kolt-
séggel szép és a tudomény minden ght feldlels konyvir birto-

kfiba juthasson.

Kaphaté Lampel R. (Wodianer F., és Fiai) részv. tars. kdnyv-
kereskedésében VI., Andrissy-ut 21., valamint minden haszai
kereskedésben.

kényv]

u; Jegyzéklkel készséggel szolgdlunk. ~wa
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VASARNAPI UJSAG.

34, szam. 1907, 54. EvroLyam,

= ———

Vértes-féle Sésborszesz

Minden hézban sziikséges. 12003

Ha 6sziil a haja |

PPN SN S (WS & AL

ne hasznéljon mést, mint a

»S TELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfesté, de oly vegyi dsszetételii szer,

| mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.
ZOLTAN BELA gydgyszertdraban,

Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér=uteza

sarkan. 12213

- SRS S K

fiuk és leAnyok szaméra.

7600, sz, Fekete birposz-
tobal, faddje kilonféle ké-
velkel K 1.50 — 7601, sz.
iidmn hérposzLihol és szi-

1, csak a mellé- 3
%kull \'édjl.'g‘ir.
gym  valodi. @
1 ajanlom legjobh PA 'y S .
Az iskola megkezdésénél Jiseiicding: Aies driegy

Parisi vilagkisllitss «Grand Prixs 1900

Kwizda-féle Restitutions-fluid

os. 65 kir, szabadalmazott mosdviz lovak szdmira,

Egy iiveg ara 2 K 80 fil.

40 év dta az udvari istallokban, a katonasig és
maganosok nagyobb istilléiban hasznilatban

van nagyobb eld és uterdsitgul, inak merey-

ségénél, stb, az idomitdsndl kivilo mookira

képesiti a lovakat. 11744
Kwizda-féle

Restitutions-fluid y

és bérmentve. — Faraktar :

Tirik Jozsef gyogyszerész,

Budapest, Kirdly-u. 12. és
Andrissy-ut 26,

nes prégelt ligurakkal, it

lathato dbra szerint K 1.80
B 7604 sz. Fekete birposz-
| t6hdl, fddje szines bar-
| sonybol, esinos prégelés-
sel K 2.20 — 7603, sz
Fekete bdrposztobol, fo-
dfije finom szines pliishél,
esings prégeléssel, szolid
és tarlds K 3.30

MATIONIEELE . ™
GIESSHUBLER
—= CESAVANYUVIZ,

| TB08. Egészen fekete erds borbél. kézivarrds, nyerges munka, jo hélés,
[ foddje csinos prégeléssel 5.30. D Minden taska 32 em, széles, &
Kéretik a megrendelésnél pontosan jelezni, hogy a tiskik
szijjal vagy fogantyuval, kézhenhordisra lesznek-e ellitva.
T609. sz. Konyvmappa erds birposztobdl fEmfogantyuval K 3.—
T610. sz. Ugyanaz barna vitorlavaszonbol K 2.80 — 7614, sz. Kiinyv-
tarto fekete borposziéhdl fémfogantyuval K 1.20 — 7612, sz. Ugyanaz
finomabb kivitel, nikkel-penaleval K 2.40 — 7616. sz. Kiimyvszijak
)

nikkelezett aczélfogantvuval K —. 8L hirfogantynval K —.70.
W o) 9962, 5. Toll-

- d sgekrény finoman
R e —| fényezett - fabol és

tolofedélle], 1 rekesz 93 em. hosszu, 4 em. szélos K —.20, 9963. sz,

Ugyanaz 52 em. széles K —.30 — 9964. sz, Tollszekrény, 2 rekesz

Rozsnyay h‘ : *a itelen

mis CNNINeTkorkdja ..
i Tabbszérdsen kitiintetve,
1869-ben a magyar or-
vosok és lermészetvizs-
galok fiumei vindorgyil-
lésén 40 arany pdlyadij-

jal jutalmazva.

Laz ellen!
Nem keserii!

Chinm ezukorka

i ey

liz, maldrin ellen, Kild-
nosen gyermekeknek, a
kik keseri chinint be-
venni nem képesek.
Val6di, 11468
hnmindenl%gyegpiru
csom apiron
Bo:snns: pllpityéa
névaldirdsa olvas.
hato. 11266

Rozsnyay Métyds
gybgyszeretira
Arad, Szabadsag-tér.

Madrs deut g
ot ml.&l-l‘ tighanhisel

(SEACTIEN il AL,

Legjobb szer liz, villé- '

és vomalzoval, 23 em. hosszu, 6 em. saéles K —. 40 — 9965, sz.
Kettiis tollszekrény, finoman fényezeit fabol, tolofedéllel és kom-
vasszal, 3 rekesz K —.70 — Zgehkések szarvnyéltokkal. 1 penge

—.35, 2 penge K —.55, fehér csontnyéllel és ujeziist horitdssal,
2 penge K — .80, gybngyhiz nyéllel 1 penge K 1.10, 2 penge K 1.75.

Jobbfajta zsebkeés K 2.—, 2.95, 2.80, 3.— és feljebb.

Szallitja ntanvéteel vagy elédrefizetés mellett es. és kir. udvari szallito
KONRAD JANOS szillitohiza Briix 444, szim (Csehorszig).
Kérjen gazdagon illuszirdlt fddrjegyzéket 3000 képpel, mely dnnek

ingyen és portomentesen azonnas megkitldetik. 12076

L] r . ' s
HirdetBsek & s

NEMESSEGET ===

Kempejen Béla ,,A NEMESSEG*, utmutaté az tsszes

nemesi ligyekben, genealogiai ésheraldikai kézikonyvet.

ra 5 kor. helyett 3 Kkor. — Az isszeg elbzetes
bekiildésénél bérmentve. — Kaphat:

DOBROWSKY AGOST és TARSA kinyvkereskedésében,

Budapest, IV., Eskii-ut 6. szam, 123847

A MAGYAR GAZDAK LEGNAGYOBB ELLENSKGE a
TUZ,

mely a forré nydri szdrazsig-
ban évrél-évie Oriasi karo-
kat okoz. Nagy gazdasigo-
kat, egész kbzségeket pusztit el.
Legjobb védelem a tiiz ellen

MINIMAX:

onmiikodsé  tizolté ké-

sziilék, melylyel barmely

laikus még esivdjiban elfojt-
hatja azt.

Errol szamtalan bizo-
nyitvany tanuskodik!
Az orszdg legnagyobb birto-
kosai sok széz példinyban
szerezték be Minimax kézi
tiizolté késziilékeinket.

Felviligositdssal szivesen szolgdl a

Magyar Minimax Gydr Részv.-Tdrs.

Budapest, VII,, Ilka-uteza 31.
Telefon 37-31. 12134

Antiplysin

tudomfinyos aslapon késaiilt
hajszesz, mely a fejbért
erdsiti, a hajnévést elo=
mozditja. Hendes haszni-
lat mellett a haj sird és
hosssn marad. A megbszii-
léstél, kopaszoddstél
megév! Ossze nem tévesz- | MARSCHALKO LEO

tendd mis értékielen haj- - :iﬁgsxnuri?zm .
OroK- - 8
g e kéazitménye.

1 iiveg ara K.
Haszn. utasitissal egyiitt.

Nincs tibbé
hajhullas, F
kopasz fej,
fejkorpa!

Antiplysin

telilmul minden mis szert,
mely a hajhullist okozd
betegséget megszinteti és s
!qjkarpﬁt eltavolitjs. Fer-
t6tlenitd hatisinal fogva
biztos dwszer ragilyos haj-
6s szakiil-betegségek ellen.
Férgktir: Dr. EGGER
sNADORw gybgyszertara
Budapest, VL., Vaczi-kortt 17,
Thalmayer és Seita
gyogyszer nagykereskedd
Zrinyi-utea 3. 12484

12215

KNUTH KARO

mérnsk és gyhros

Gyar és iroda:

Emnkfi V“Is:i &s ghzfiitések, légszesz- és visvemetékek,
a8

Cs. és kir. fensége Jozsef féherczeg udv. szdllitdja.

Budapest, Vil. ker., Garay-utcza 10.

Gaztetések, szivattyuk, vizerdmiivi emelfgépek stb,

Tervek, koltségvetések, jovedelmi eliranyzatok gyorsan keészittstnek.

T

11920

MAGYARHON ELSD, LEGNAGYOBB ES LEGIOBB HIRNEVU ORAUZLETE.

K.EKSZEREK

SZLETFIZE

G R ) I ittatott

b T
ont'o‘ "b ‘&'

S L

ijotallassal H
TESRE |

osatorné- Iroddl: VI.,

M. kir,
'lu‘?. oszt.-sorsjiték

Budapesti Takarekpénatri 65 Orszdgos Zalogkoleson R,

B'nm rd'gwﬁh‘ 40 millio mw MM' leszdmitol vdltékat és 3‘6‘69'“

; 16 helye: Andrdssy-ut 5- 3
. 18., IV, Ferencaiek tere 5. ’h'ﬂﬁ e Kézizdlog
wtcza 51., VIIL, Jozsep-korut &, Viip. s sarok)., VL, Kirdly

Andrassy-ut 5 sz. a, (sajit hizdban),
t

Franklin-Tirsulat nyomdaja, Budapest, 1V., Egyetom-utcza & sz

: A SZEREESZTO  FOMUNEATARS by 5 ' A gt
35.82.1907. (54. EVFOLYAM) | HOITSY PAL ~ MIKSZATH KALMAN. " BUDAPEST, SZEPTEMBER 1.
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KAROLY FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG CSALADIA 8 RISERETE KORKBEN, NAGYKORUSITASA NAPJAN.

KAROLY FERENCZ JOZSEF
FOHERCZEG.

veuszTus hénap tizenhetedikén odadt Auszt-
A ridban, Reichenauban nagykorivé avattak
egy rézsas képii fiatal féhadnagyot. Még
esak hiisz esztendés és méris féhadnagy, de
még f6hadnagy se volt és maris szalutdlt neki
minden generdlis. Mert ez a fiatal féhadnagy,
a kinek a nagykortusagdt is siettetni kellett,
hogy utélérje a rangjat: Kdroly Ferencz Jozsef,
vagy, hogy minden keresztnevét elsoroljuk : Ka-
roly Ferencz Jozsef Lajos Hubert Gyorgy Otto
Miria féherczeg, a tavaly elhuinyt Otté foher-
czeg és 6zvegye Maria Jozefa féherczegasszony
elsésziilott fia, a torvényesen megdllapitott
jogrend szerint két nagy orszdg korondjinak
VAromanyosa.

Vonz6 arezt, daligs termetii ifju levente. Ez
sziilei oroksége. Kdesanyja, a fiatalon ozvegy-
ségre jutott szész kirlyledny, fejedelmi jelen-
$ég, néhai édesatyja legdelibb féherczege volt
a Habsburg-dinasztidnak. A korondkat, ha egy-
kor fejére szallnak, nem egyenes dgon fogja
orokolni, hanem atyai nagybatyjitél, Ferencs

Ferdindnd-t6l, a ki nagyobb orokséget kell,
hogy hagyjon az unokadesesének, mint a tulaj-
don gyermekeinek.

Hogy mit 6rokolt, mely adomdnyokat kapott
az ifjt féherczeg a lelkébe és az elméjébe, mely
gondolatok érnek e sima, fiatal homlok mégott,
micsoda energidk szunnyadnak benne, széval
milyen belillrdl a rézsds arczi, dalidgs fohad-
nagy, a ki népek sorséinak lehet még intézGjévé,
azt esak a jo Isten tudnd megmondani, a ki be-
lit minden homlok magé és minden sziv fene-
kére.

Bgy érdekes konyvnek egy igen érdekes feje-
zete van eldttiink. A konyv szerzéje Vehse
Eduard dr., a német udvarok térténetirdja, ez a
fejezet azonban egy nagyobb ember tollabdl
val6. A fejezet cuime : Utasitdsok Ferencz f[o-
herezeg lovdbbi nevelésére, a ki pedig ezeket
az utasitdsokat unokadescse és trénja viroma-
nyosa érdekében irta, egy nagy gondolkodo,
egy kivalo lélek volt: IL Jozsef esdszdr, a ka-

“lapos kirdly. Att6l a neveléstél, a melyet a

tréonorokos tizenhat esztendds kordig Firenzé-
ben kapott, Jozsef csdszdr egyaltaliban nem

KAROLY FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG, A MAGYAR TRON LEENDG GROKOSE, KATONAI KISERETEVEL,






